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NOTA DO TRADUCTOR

'ENTRE 2 prodigiosa quantidade 11(* doeu-
rmentos mlilgulus pelo bencemerito e pran-

nos archivos o blblmthf-c.i,s da Holland.1 qu.mdn
ali esteve em 1R8D-%6 commissionado pelc- Inntituto
Archenlogicn ¢ Geographice Pernambucano, nio ¢ licito
estabelecer distinegdes de interease, utilidade ou im-
portancia: o raro ¢ superinor criterio do eximio in-
vestigador ¢ garantia sufficionte para eonvencer a
quem guer que seja de que nas suus diligentes pes-
yuizas soube logo separar o {rigo do jolo ¢ 86 nos
trouxe eopis do que realmente encerrava mereci-
mento para a noasa historia bellica, ecivil, adminis-
trativa ¢ economica no decurso do attribulado pe-
rivdo das lutas eontra os invasores heerlandezes,
Em meio dos resultados fecandos desta extraor-
dinaria recolta destacii-ge, entretanto, 3 sommi con-
sitlcravel de ineditos desconhecidos que o operoso
pesguizador arrancou ao pd do olvido sob o gqual
jaziam soterrados havia mais de dous scculos; a
este numers perlencem os diarios ou roleiros das
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varias expedicdes apparelhadas para o deseohri-
mento de minas no interior da regiao conquistada,
‘emprezas tentadas em Sergipe, na Parahyba, no
Rio Grande do Norte e principalmente no Coari.

E' da parragio dum destes commettimentos,
quiga de todos o mais importante, que consta o
M. 5. euja traduccao ora offerecemos aos leitores; o
Diario da Expedicds de Mothias Beck ae Ceard em
1649 encontrado, pels Dr, José Iygine, no Archivo
da Companhia das Indias Occidentacs, em Haya.

“ A Companhia, refere o citado escriptor, sentin-
do cscassearem-se-lhe as rendas, tentou, no ultimo pe-
ricdo do Brasil hollandez, reparar as suas finangas,
adquirir noves elementos de forga por meio do ouro
ou da prata extrahida das minas que firmemente
acreditava existirem nos serides das  capitanias
coiguistadus,

A mais seria ¢ prolongada tentativa deste genero
foi u que se realisou no Cearf: comegou em 1649 ¢
ag terminon com a ruina da eolonia Lhiollandeza. Foi
chefe da expedigilo, organisada para a ocenpagiio
definitiva do Ceara e exploragio das suas minas,
um habil aventureiro, Mathtus Beek. Desembarcou
na bahia do Mocuripe, fundou o forte Schoonenburch,
cntrou em relacdes com ag tribus indigenas e deu
comeco ang trabalhos da exploragio no monte Itare-
ma, ligado ao de Marangnape, suppondo ter encontra-
do ahi as minas de prata que, segando a tradigio, ja
haviam sido descobertas por Martim Soares Moreno.
Fsperando de dia a dia encontrar o filio do cubiga-
de metal, perseverou no seo illusorio empenho afd
que o veio surprehender a noticia da remdicaoe da
praca de Recife” (*).

Infelizimente ndo chegou a0s nossos dias & inte-
gra deste curioso Diarie—“um Jos melhoreg docu-
mentos para o eatudo das relagdes dos hollandezes

(1} Revista do Inat. Aveh. ¢ Geogr, Pern, 0. 80, paz. 15
| I
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com og sclvagens'' —econforme verilicou o Dr. José Hy-
gino; do M. 8. original apenas restam deus [ragmon-
tos, comprehendendo o primeiro a resenha guotidia-
na dos factos occorridos dezde 20 de Margo de 1649,
data em que a [lotilha expedicionariase fez de vela do
Recife, até o dia 3 de Maio, e abrangendo o segundo
o periodo de 23 de Julho a 9 de Setembro do mesmo.

Escripto em linguagem de baixo quilate e ex-
tremamente incorreeta, muito prolixe e diffuso,
cheio de repotigdes e redundancias, a sua leitora 6
por vez fatigantc; em compensagio, porem, fornece
um sem numero de informacgoes detalhadas sohre todo
o occorride na epocha inicial da expedigio, entroe as
quaea, ao par de algumas de interesse fortuito e
ligadas a sua economia interna, muitas serdo defi-
nitivamente aproveitadas para a elucidagio da pri-
mitiva historia do Ceara, porquanto.s¢ agora appare-
cem pela primeira vez & luz da imprensa.

Mzamos dos maiores cuidados na tradueccio,
afim de evitar falsas interpretagées, a que facilmen-
te poderia conduzir o desalinhavado do estylo, e
procuranios manter sempre s mais rigorosa equi-
valencia entre os vocabulos desta e os do original;
transcrevendo os nomes indigenas conservamos a
orthographid do Auctor, mesmo quando nos pareceu
pouco acceitavel, de prel’erencm a corrigil-a, pois,
bem sabenios de quunta auxtlio &, nas investigagios
etymologicas, o conhecimento das diversas e succes-
gsivas formas por que, no decorrer do tempo, tem se
escripto estas palavras.

Como ecomplemento do pregente Diario possue
ainda o Instituto Archeologico e Geographico Pernam-
ucano a correspondencia de Mathias Beck com o
Consetho DPolitico do Recife, a gqual esperamos,
com mais lazar, igualmente tradazir,

Alfredo de Carvalho,
Recife, 22 de Janeiro de 1903,
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Diario da minha vispem aa Siara
emprehandida, ao servies  da Patiga
8 da Companhia das Indias Qeciden-
tapr, de accordo com a commissioc e
&8 instrueedes dos Nobres e Podercsns
Senhores, communicandoe-lhes todo o
occorride e realiaedo na meama via-

gem,

EPOIS de haver
mente feito, no Keeife, a 18 (e
Mar¢o de 1649, as minhas des-
podidas 4 Assembléa dos Nobres
¢ Poderosos Senhores (haer Edele
Mogende) e recebido das miios do

CONVONIeNH-

Sr. Presidente todos os papeis neecessarios a esta
minha viagem ¢ expedigio an Siare, s6 a 20 deste
mex, sendo uwm sabbado, sahi, em nome de Dcus,
pelas oito horas da manhi do porte do Keeife com
08 hyates e embarca¢oes em seguida mencionados,
porquiito o tempo ¢ o vento nidonoes serviram mais

ccdo.

"Hyvate eele Sonne (501 Ama-
rello) do eapitio Miguel Block, ali-
as o Manéta, tripulado por . .

Hvate Synegael, do capitio
Francisco Pietersz, tripolado por |

Hvate TViissinge, do capitio

Samuel Samuclsz, tripeiado por

25

17
49

marinheiros

1)
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Barco Capodello, do capitio Ge-
rarde Goosgz, {ripulado por . . . 6 marinheiros

Bote grande ou chalupa do
quartel-mestre Gerarde Hendri-
cksz, tripulade” por. .

m| '
G

Nestea hyates e barcos embar-
caram ;

. No Geele Sonne o commandante
(commandeur) Costor eom HO solda-
dos, ¢ gente de trem e 10 peqaa
(ﬂeg?os), 2, a0 todo . . . 70 homens

No Synegael o capitio Ma es com
08 75 soldados de gua companhia , 75 ¢

No Vliesinge os indios do Sinra
om numero de 41 homens e 19 mu-
lheres, eujo capitio € Francisco

Cayiba. Vae no mesmo hyate o
velho Porampaba; ao todo. . . 61 pessoas

No Capadello o alferes do com-

mandante Coster com 24 soldados . 2D homens
- 236

A somma total, copforme cons-
ta da respectiva lmta, ¢, pois, de . 208 pessoas.

E depois que saimos, como flca dito, pairamos
em calmaria na barra, proximo ac Recife, até ds
duae ou trez horas da tarde.

A1l Y, hora veiu # barra ter commnosco uma
chalupa a remos alim de trazer-me, de ordem dos
Nobres e Poderosos Senhores, alﬂ'umﬂn cartas para
serem entregues no Rio Grande., Respundl, em duas
ou trez regras, 80 Sr. L’Hermito, gque tinha rece-
bido as cartas ¢ que, com o favor de Deus, tudo se-
rin devidamente entregue. Tendo refrescado o ven-
to, pelas 3 horas da tarde proseguimos na nossa
viagem, Ao anoutecer estavimos na altura de. Maria
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Farinha, e i noute cncontramos o hyate Wackende
Boeije. Ao romper do dia geguinte, 21 de Marco, nos
achamos diantc do lorte Franeez, ¢ encontramos o
hyate Vos que vinha da Parakyba. Com vento es-
casso velejamos todo o dia até cercade 5 U, da
tarde ¢ entiio langamos ferro em frente ao rio Fa-
rahyba.  Por volta das 6 horas enfrei no rio com o
Vitssinge © o (Capodello afim de provel-os d’agua,
hem como o0s nossos outrog hyates, tendo para isto
tomado alguns barris vasios ao nosso hyate (feele
Sonne. Queixavam-so de lhes faltar agun potavel,
porquanto a de¢ guc vinham abastecidos era tio sa-
lobra c salgada que mal servia para beber. lntran-
o no porto da Parahyba o Viissinge bateu tres. ou
quatre vezes sobre um banco de areia; mas, gracas
a Deus, nio soffreu avaria segundo a declaracio do
capitido,

A 22 a chalupa, a pedido de Franciseo Piotersy,
capitio do Synegael, antrou tambom no arahybl le-
vando alguns barris visios para, peli mesma razio,
enchél-os d’agua melhor, Com us ditas tres embarca-
¢oes nos demormmos o tempo preciso para fazor a
aguada ¢ pars que 3 apromptasse o winistro Kemn-
ping alim de seguir commigo conforme a ordem dos
Nobres e Poderosos Senhores.

A 23 saimos do Parakyba e dirigimo-nos para
o3 hyates, levandoe comnoseo alguns barris cheios
d’agna, o ministro (predicunt; Kempins com um seu
creado, um indio meastre-cscola ¢ sua mulher, mais
dous indios ¢ win moago indio, uma negra com scu
filho, o5 quaecs passaram-se commigo para o hyate
(reele Sonne, Kste e o Synegael estavam debaixoe de
vela, porgue durante a noito estivéra ¢ mar muito
picado, tendo o Syazgael perdido um ferro ¢ ao
(feele Sompe por pouco aconteco o mesmo; o yue
ndo succedeu porque, dando-s¢ em tempo §é de quo
A pmurra ameagavi romper-se, ¢ nosso hyvate fex
de vela com o Synegael ¢ assim conscguiu salvar a



334 DO INSTITUTO DO CEARA

sua sheora, Logo que chegamos a bordo, prosegui-
mos na nossa viagem. Na chalupa, onde se achava
a agun havida na Parabybe para o Syregoel, deixei
t&mbcm um carro gue  ali recebi do commiszario
Marschalk, o qual foi comprado por 79 tlorins da
Hollanda, como consta do recibo passado ao dito
Marschalk o nesta data avisel para o Recife ao Sr.
Ilaecks; recebi tambem do mesmo commissario uma
canda para o hyate Viissinge.

Durante a noiie fiveinos mau tempo, de sorte
que a verga da chalupa fez-so em pedacos ¢ o i
stange abriu agna. Ao amanliecer do dis 24 achamo-
noa dionte da barra de Cunkai; a chalupa, depois
de reparada, veiu ter comnosco ¢ foi rebocada pelo
(veele Sonne. Pur *mlt-'x de 2 1/, da tarde ancoramos
atraz (i Ponta Negra, Vindo junto a nds o Viisvinge,
achamos convenienie envial-o sem demora para o
porto do Fforfe Seulen, no Rio Grande, afim de, comn
tgda a urgencia, ser tomada a dita vnia d'aguan e
reparado de modoe a, quanto antes, poder fazer-se ao
mar comnosce para seguirmos b nossa viagem. Para
este fim lhe foi fornecido mais um carpinteiro do
(Feele Sonne o enviel o eapitdo Miguel Block, alids
o Manéte, para tudo fiscalisar e apressar a cxecugiio
das obras hem como mandar cortar uma grande ver-
ga nova para 4 ehalupa.

A pedido do commandante Coster, que descja-
va visitar o commandante Deuninger no Forte (en-
len, tambem o deixel ir. Acompunharam-me na via-
gem para o mesmo Forte, por terra, o engenheiro
e 0 ministro Kempins, sendo de tres leguas a dis-
tancin a percorrer; 4o anoutecer chegamos ao Forte
¢ j4 cueontramos surto no porto o thsmge que £6-
ra descarregade afim de tomar-se-lhe a veia d’agua.

No dia 25, depois de .ajudar o capitio do Viix-
sitnge a prover-se do que era neecessario para reparo
do seu navio; de escrever uma carta acs Nobres o
Poderosoa Senhores dando noticia de havermos aqui
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chegado; de entregar ac commissario van flam g
commisgio que lhe fora puassada pelos mestnos Se-
nhorea para acompanhar-me ao Siara e as eartas
que me foram recommendadas por parte delles; de
conversar com Joido de Albuquerque acérea da
sitwagio das minas, que iam ser procuradas no Siara
¢ obter delle, 2 este respeito, algumas informacoes
particularcs por uscripto, voltet por terra & funta
Negrea e passci-me para bordo do Geele Sonre doi-
xando ficar no Forte Ceufen o commandante Coster
¢ 0 commissario Henrique van Ham afim de segui-
rem no Viissinge, logo que este ficasse prompto, pois
o commandante Coster, em razio de estar um pouco
indisposto, ndo péde acompanhar-me por terra. Re-
commendei-lhe que tratasse de activar os reparos
do Flissinge, para gue se nlic perdesse tocmpo no
progeguimento da nossa viagem, o gque 8. S, promet-
ten fazor, ~ .

A 26 coatinzamos ifranguillamente ancorados
atraz da Fonta Negra & cspera que o Flissinge podés-
3¢ suir 40 Mar para prosegiirnios na nosss viageni.
Fiz vir a bordo do nosso hyate (feele Sonne 08 capi-
tides ¢, com o audiencia delles, organisou-sc o se-
guinte eodigo de siguaes, entregando uma copia a
cada capitio para por c¢lle regular-se no curso da
nossy viagem. (Segue-se o codigo de signacs),

No mesmo dia recebi cartas, enviadas, pelo com-
mandante Coster e pelo commissario van Ham, por
um indio que veio por terra do Forte Ceulon. Com-
municaram-nie gue o Plissinge se acha em tal estado
que a 27 do corrente, que é amanhd, ainda néio po-
derd fiear prompto e si cu tivésse algunma cousa a
ordenar que o fizesse pelo portador da carta, cuja
data é de 26 deste. Negta meama data respondi, em
breves termos, que, sendo tal o ostado do  Flissinge,
vigisssem de modo gue o mesmo fosse eonvenien-
temente reparado ¢ ficaase prompto quanto antes e
aem poerda inatil de terapo, simultaneamente pedi ¢
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recommendei hem eomo cserevi ao commandante
Deuninger, que do eommissario d’ali houvessem al-
suns barris vasios para screm trazidos, cheios d'a-
gua, pelo Viissinge para o nosso uso, portanto a agua
gue tomamos na Parahyba osth quasi esgotada e n
do Eecife se acha tiio salobra quc se nao pode beber,
sondo para recelar que por csta cauza venha a
goute a adoecer e impossivel fazermos aguada aqui
cm terra. Estou poig esperando os ditos barris pelo
Flissinge e desejando que a agua venha o mais cé-
do possivel.

A 27 recebi uma (*a.rtﬂ, que me foi dirigida, nes-
ta data, do Forte Cemden, pelo commandante Deu-
ninger s H. van Ilam; foi portador desta carta o
xgeoltéto Jodo Hoeck, a4 quem fiz transportar de
terra para bordo do Geele Senne no nosso bote. A
referida carta estava concebida nos acguintes tormos:

“Veneravel, sabio e prudentissimo Senhor! Nao
podemos deixar de communicar a V. 8, o triste es-
tado em gue se acha o capitio Coster, vislo como
cati lotico: & noute tirou a camisa ¢ o3 calgdes na
rui & deitou-se nu no ehdo, ¢ assim conservou-se até
que, sendo visto pelo guarda, fizemol-o trazer para
nosaa casa por dous soldados ¢ guardal-c. Nio se
achando elle frequentementc em estado de auxiliar
a expedigio, queira V. 8. providenciar acérca do
que sc fara a seu respeito. lLisperamos prompta ros-
posta,— Forte Ueulen, 27 de Margo de 1649, J. Deu-
ninger, H. van Ham.%

Tendo reccbido o referida carta ¢ ouvido o gque
meig larga e circumstanciadamente me disse o es-
coltéto J. Hocek, narrando que elle estava como um
doudo furioso e devia necessariamente ser guardado
por officiaes, para que nio fizésse mal asi ou a
outrem), ¢ mais outras circumsiancias gue seria lon-
go mencionar aqui, das quaes inferj achar-se elle
incapaz de seguir viagem comnosce para o Siara,
resolvi reunir, a bordo do (eele Sonmne, o consolho
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de guerra e'os principaes officiaes, assim da ma-
rinha eomo da milicia, & margem apontados (Presi-
dente Mathiag Beck, capitio J. Maes, tenente van
Coster, capitdo M. Block, capitio F. Pietersz e pre-
posto H, Herzeel) para consultal-os e com elles de-
liberar sobre o que, de mais util, necessario ¢ exe-
quivel convinha fazer., Achando-se elles reunidos,
participei-lhes o friste nova do miseravel estade do
conmmandante Coster, ¢ & vista proposicdo e repre-
gentacdo que thes fiz concordou-se e resolveu-se e
unanimemente que o melhor e mais prompto remedio
era abrir-sc a seganda’ via para o caso de Taileci-
mentc com relacdo A pessod do commandante Cos-
. fer, que lhes informei ter entre os meus papeis por
me haver sido dada pelos Nobres e Poderosos Se-
nhores; aberta a mesma verificou-se que, por morts
do commandante Coster, devia substituil-o o capitdo
Maecs e que por conseguinte era este i pessea imme.
diata para assumir o mando da milicia, no mesmo
caracter de que se- achava revestido o dito com-
mandante Coster. E sendo representado a todos os
outros officiaes superiores, assim tenentes como al-
feres (a0s guaes tambem eonvidei para esta reaniio)
o que ficu referido e a obrigagiao de reconhecerem
em nome e por parte dos Nobres ¢ Poderosos Se-
nhores na pessoa do dito capitdo Jacob Maes o sue-
cessor do commandante Coster, € nessa qaalidade
observarem e executarem em tudo as suas ordens,
como cumpria, elles premetteram que ¢ fariam fi-
clmente: & assim o capitho Maes, com cortezia e
satisfacdo, acceitou e recebeoc o commande promet-
tendo tambhem haver-se de modo a satisfauzer ¢ con-
tentar os Nobres e Poderosos Senhores. '
Communiquei esta resolugdo aos Nobres ¢ Po-
derosos Senhores, conforme consta do meu livro de
minutas ou copias de cartas, enviei a carta origi-
nal para o Forte Ceuler, a0 commandante Deunin-
ger, pelo escoltéto J, Hoeck, pedindo-lhe que tivés-
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se a bondade de remettel-a ao sen destino na pri-
meira opportunidade, bemn como gue amhbos escre-
vessem aos mesmos Scnhores a respeito desta con-
trariedade ¢ da triste situagio do commandante
Coster. Tgnalmente lhes pedi e recommendel que
livessem o cuidado de remetter o enfermo, no pri-
meiro ensejo, 4 sua mulher no feeifi, esperando em
que o Senhor Deus Iaga o graga de restituir-lhe a
razio para salvagdo sua e proteegdo do sua wu-
lher e filhos., Pelo barco Capcdelic remetti o seus
objectos para o Forite {enlen afim de serem entre-
gues a0 commandante Deuninger, ® no mesmo bar-
co seguiu o capitio do Geele Sonne, M, Block, alias
o Munéta, para apressar o concerto -do Fidssinge, de
modo que, si for possivel, amanhid prosigamos na
nossa viagem. Como o capitio des armes do com-
mandante Macsa cata soffrende de diarrh¢a, tambem
o mandei para o Forfe G‘euien a pedido dﬂ mesmo
commandante,

Os soldados do navio viéram todos ter commi-
go, queixando-se de que & agua obtida na Parnk;rr'm
cstava quasi esgotada, pelo que tinham de servir-se
d’agua salobra que o capitiao trouxe do Recife a qual
diziam ndo ser potavel, que se lhas perniittisse ir
4 terra para cavar um pogo onde gsperavam haver
melhor agua. Consenti que um sargento, seis ou sete
scldados e alguns marinheiros fossem a lerra, le-
vando barris vasios, a ver sc poderiam obter me-
lhor agua pelo meio que propunham.

Na manha do dia 28 voltaram para bordo o sar-
gento, os soldados e os marinheiros com dous barris
cheios d’agua. Tinham-nos enchido com grande traba-
lho & noute cavando um po¢eo; & agua era soffrivel.
Nova gente foi aterra para o mesmo fim, o obteve mais
ou menos agua, bAo bastante para nossa viagem.

Pelas 4 horas da madrugada do dia 29 recebi
uma carta, com data de 28 deste, que me foi romet-
tida do Forte Ceulen por M. Bluek, alias o Manéla
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e pelo commissario Ilenrique van Ham; avisaram-
me que, tendo sido concertado e poste n'agua o
Viisvinge, verilicaram ser preeiso, durante cada re-
logio, dar & bomba mais de 12 vezes, porquanio o
hyate fazia agora mais agoa e estava peior do que
d’antes, ¢ portanto era mister que eu fogsse pessoal-
mente para ali afim de providenciar, conjecturando
elles que ainda poderiam decorrer uns quatros dias
até ficar o hyate inteiramente reparado.

, Recebida esta carta fiz immediatamente vir ter
commigo a bordo do (7¢ele Sonne o commandante Macs
& o capitio do Syregael Francisco Pietersz, nos quaes
communiquei ¢ conteudo da dita caria; em segui-
da pedi-lhes o sen parecer perguntando-lhes si nilo
scria melhor, em  vez de esperarmos ainda quatro
dias pelo Viisinge, secguir eu para la afim de provi-
denciar de mode a ser o referido hyate quanto an-
tes coneertado, feito o que deveria segnir por dentro
dos recifes, emquantﬂ nds, com o Geele Sonne, Nyie-
Jael o Capodello e u chalupa, proscguiamos na nossa
viagem para nio perdermos as bellas e claras non-
tes da Juar, sendo para este fim provldﬂ a chalupa
duma verga nova em substituicio A quo perdéra
com a borrasea, tirando-se do Ha.ssmge por meio da
dita chalupa, o que fdsse nccessario e alguns dos
indios principaes, de mode a amanha, querendo Deus,
podermos continuar na nossa rotn,  Kste alvivro foi
bem acecito por ¢lles, sustentando sor o mais expe-
dite e o melhor remedio para adiantamento da via-
gem. Em consequencia, por volta das b horas da
manhd, parti da {onta Negra, para o Forte Ceulen
em companhia do ministro Kempins, ali chegados,
persuadi, persuadi, por intermedio do mesmo minis-
tro Kempins, a ung 24 dos principaes indios a sepa-
rarem-se dos demais e passarem-se do Viisvinge para
o Geele Sonne, Synegael e Capodello, aftim do segui-
rem comnosco adiante, providenciei sobre tudo o
maiz d¢ modo a que, como ficou dito, podessemos
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adiantar-nos com as referidas embarcacoes, O com-
mandante Deuninger e o escoltéto J. Hoeck activa-
riam os reparos do Viixsinge, com on indios, em nu-
mero de 63, aféora o8 que foram repartidos pelas
outras embarcacdes c 08 que no Kio Grande se lhes
juntassem. Communiquei csta micha resolucao aos
Nobres ¢ Poderosos Scnhores, e entreguei a carta
original ao commandaante Decaninger para, na pri-
meira opportunidade, remettel-a aos mesmos Senho-
res. No entretanto chegou ao porto do Forte Ceulen
a chalupa vinda por minha ordem, e fil-a prover de
algune barriad’agua. Ordenei ao commissarie Henri-
gque van Ham que, no dia seguinte cédo pela manhj,
fizisse de vela no barco Capedello, levando a sua
bagagem; combinamos jgualmente yue, assim que
déssemos fé della, barra afora, por-nus-iamoa tam -
bem ao yar e ali o tomariamos, bem comp a agua
e o0 mais.

Estando tudo assim ordenado ¢ resoivido, veiu
ter commigo o capitdo do Viixsinge, Samnel Sapmu-
elsz, para pedir-me que esporasse por elle até ao
meia-dia, porquante fora oncontrada a veia d’agua
do dito hyate ¢ até o dia seguinte aquella horn elle
faria com que o mesmo estivésae prompto para na-
vegar; rospondi-lhe que assaz extranhava que apoz
tantos dias deeorridos cm atrdzo da nossa viagem,
s0 agora houvésse atinado com a veia d'agua, e que
& minha resolucio estava tomada; todavia, si o seu
hvate ficasse prompto amanhd até ao meio-dia, con-
sentia em caperal-o no mar, o gue prometicu fazer.
Terminada esta conferencia, regressei a noute, com
o luar, para . onta Negra, acompanhado do ministro
Kempins e do eapitdo Miguel Block, e ali chegando,
depois de meia-noite, passei-me para bordo do Geele
. Sonne para, pela manhi cedo, fazermo-nos de vela,
com o favor de Deus do modo gue fica dito.

Por volta das 10 horas da manhi do dia 30, es-
tando o tempo muito nublado, divulgamos ne mar o



DO OINSTITUTY DO CLARA HEY|

barco Capodello e a chalupa; sem demora igamos
a8 Ancoras e aproumos pura clles,

Pclas 2 da tarde os alecangamos ¢ tomamos a
borde o commissario van Ham ¢ sun mulher: nio
vimos, porem, ainda o Flissinge e, como o vento fosse
I¢ste, nio ouxamons permanecer em frente & barra
com receio de descahirmos tido baixo gue depois nio
podéssemos montar os recifes. Amaramo-nos, pois,
deixando na chalupa a agua que nos trazia, porguan-
to a forga do vento ndo nos perniittiu tomal-a, bem
como u bagagem do commissario van Ham, que neila
vinhi, Velejamos toda esta noute com tempo o
vento variaveig, scudo a chalupa rebocada pelo
Heele Sonne.

A 31, etdo pela manhi, nvistamos a barlavento
o Viissinge; vinha direito a néds e, chamando-o & falla,
pedimos-lhe novas da sua veia d’agua; responde-
ram-nos que tude ia bem eom o que muito folgamos.
Ao meio-dia,catando na altura de 42 50, seguimos o
nosso’ curso, fazendo-nos mais & terra do que doran-
te a noute. Como houvésse chuavide durante toda
a noute passada, pedi ao preposto que, a rogo dos
soldados e mais gente, lhes forneeésse um quartilho
de¢ aguardente, descontando-se-1hes o mesmo na ragio.

A lede Abril, pelo quarte d'alva, achando os
pilotos fundo em 10 bracas, amarramo-nos, outra vez
um pouco; ao amanhecer lobrigamos, a bombor-
do, terra alta ¢ montanhosa, e por volia de 10 ho-
ras, segundo caleilo, passamos por Ipamemit. Ao
meio-dia a altura era de 42 30°; caleulou-se gue ao
anoutecer haviamos passado o rio de Jagoaribe. To-
das estas 24 horas tivemos bom tempo, gricas a Deus,
A’'s T horas da noute lancamos ferro diante de Pari-
puetra, com receio de que, cstando o vento freseo,
passassemos alem do Siara. Nesta noite, tanto o Viis-
- xinge como o Sinegael, perderam ancoras, eonforme
de passagem nos disseram a 2 deste.
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A 2, no quarto d’alva, levantamos os ferros, e
velejamos todo o dic ao longo da costa até fundear-
mos em frente & hahia de fgod ; mandei que o Viis-
singe, 0 barco Capodello ¢ a chalupa entrassem na
babhin. afim de surgirem mais convenientcruente,

Ao romper do dia 3 levantamos ancoras e ve-
lejamos a meio panno & ospera das embarcagdes
pequenas. Por volta do meio-dia ehegamos todos a
bahia dc¢ Mucuriba que, segundo foi informado, é o
gitio mais proximo e capaz para ancoradouro dos
nossos hyates: dista do Siara obra de trez leguas.
Depois de surtos ¢ em presenga € com 0 GOnsense
de todos og officiaes, azsim militares como maritimos,
resolvemos mandar & terra, para predispor os natu-
racs a nosgo favor, alguns dos indios que vieram
comnosco & sdo d'aqui (alhier C'huis hooren), a saber
o capitdo Francisco Cayaba, a quem del uma carta
do perddo, que e foi entregue pelos Nobres e I'o-
derosos Senhores, para apresental-a 208 s80Us amigos,
socndo enviado, pelo ministro Kempins, afim de ler
e interpretar & carta, o indio mestre-escola Jodlo
Gongalves, que sabe ler, ¢ mais estes quatro indios:
o gargento Pedro Nhahanga, cabo Miguel Pindoba,
Christovao Parunpaba (#) ¢ (Gaspar Taschira; para
testemurthar as boas vindas aos seus amigos, dei-
ihes 4 1bs. de biscouto branco e 4 pnearos de vinhoj
prometteram regressar, querendo Deus, quando mui-
to amanhd com os principaes chefes dos indios des-
tas vizinhangas, dos guaes esperamos cother infor-
mag¢des sohre o melhor modo de conduzir a missio
que motivou esty viagem; ao transportar i terra os
-referidas indios, 0 bote do feele Sonne foi langado &
praia pela [orte arrebentagio, depois dos indios ja
terem desembatcado e se internado, pelo que tive-
mos que deixar ficar a ancora do bote.

Mandei dar ao capitio do Synegael a ancora de
arremesso (werf-anker; do Geele Sonne e fiz passar
para o Vlissinge uma outra ancora de sobresalente



Nno INSTITOTO DO CEARA 34

do Synegael. Ao amanhecer do dia 4 divulgamos
gente na praia e, presumindoe que féssem os indios
hontem enviados & terra, mandei a clliv o8 botes do

Synegael ¢ do Geele Somne e o escrivie dos indios
de Pernambuco Daniel Maert, assaz versado na lin-
gna brasilica. Chepando s torra verificaram ser os
indios hontem enviados e que oz acompanhavi um
dos prinecipacs dos seuns, aqui do Sigra, chamado
Francigsco Aragiba, com alguns dos seus sequazes,
todos os quaes viéram no bote ter commizoe a bor-
da do Geele Sonne, onde, com toda possivel amabili-
dade, cortezis. ¢ amizade, Ihes dei as bdas vindas,
¢ eonduzindo & eamara o referido principal, fil-o
interrogar pelo ministro Kempins sobre todas as
particuloridades & cireumstancias, mui longas para
agqui referir, & informei-o, pelo mesmo Kempins, a
respeito da nossa vinda e causa desta, segundo as
instruegdes recebidas dos Nobres ¢ Poderosos Se-
nhores: mostrando elle a tudo bda ciara e conten-
tamento, concedi-lhe uma das cartas de perddo 4
vista da sua favoravel disposicio para ¢ommosco;
depois de o termos bem iustruido sobre o que devia
fazer e estando cnjéado pelo halango do navio, fil-o
de nove conduzir com ¢ scit sequite no bote, para
terra ; ao afastar-se de bordo o honramos com tres
tiros de canhio. Segundo o seu dizer ainda dous
principaes dos indios, Amunyu-pitanga ¢ Caraya, aos
quaes enviol mensajeiros, virdo hoje ou amanhi
dar-nos as boas vindas. Na confercneia com o prin-
cipal Francisco Aragiba, entre outras eouzas, fiz-iho
ver ue traziamos comnosco os seus amigos, os in-
dios do Recife ¢ do Rio (rrande, por ordem do seus
amos o2 Nobres ¢ Poderosos Senhores, afim de irem
8 terra. vigital-os; pedin-me, em consequencia, que
a todos mandasse desembarcar para gue Tossem
visitar os seus amigos e com elles tranquillamente
habitar. Com todas as precedentes insinuagodes
que, por infcrmedio do ministre Kempins, lhes fiz
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emn abundancia, demonstrei-lhes as nossas boas in-
tengdes para com elles, ¢ agsegurei-lhes muito es-
pecialmonte  gue vinhamos levantar uma consi-
deravel fortificacio para defendel-os dos portugue--
zes, bem como conira todos aguelles que, a elles ou
a nos fizessem algum damno on gravame, o -que
tambem procurariamos protejel-os contra os azsaltos
dos tapiyas gque até agora lhes tinham feito guer-
rz. Respondcu-mo, entre outras eouzas, quo todos
elles estavam ranito satisfcitos com a nossa vinda,

porquanto esperavam que de future nido teriam a
soffrer mais guerra oun damno dos tapuyas que, de
guando em veg, tinham vindo matar gente do seu-
pove e devastar as suas rogas ¢ plantegies privan-

do-os agsim de alimento ; mas; gue agora lhes tinham

feito saber da nossa vinda e ndo mais receidgvam

ouzZassem vir-acommetel-os. ' _

Pclas 3 horas da tarde pareceu-me de hom avi-
g0, assim para commodidade nogea eomo tambem
para contentamento dos indios, tanto dos que havia-
mos trazido do Lecife como dos do Rio Grande, ac-
ceder a0 descjo que manifestavam de ir ter com os
gecus amigos e mandar descmbarcal-os; em conse-
gueneia deliberei licencial-os tedos ¢ envial-os a ter-
ra na chalupa, e tendo dado a cada um !5 1b, de
pido de ragio e dous pucaros do agaardente para
tadogr, pela ultima ves, mostraram grande contenta-
mento e alegria, ¢ navegaram patra torra e foram
- ter as aldeias dos seus amigos.

Depois de ecomo fica dito, haver colhido bdas
informagdes sobre {oda a sitvagido do paiz, chamnei
junto a mim, no Geele Sonne, ac commandante Maes
e a0 capitio Francisco Pietersz, do hyate Synegnel,
¢ com o sen assentimento e apprevaciio resolvi o
ordenc¢i que, tanfto aos officiaes como aos soldados,
fossern dadas racoes para meia semana afim de,
em nome de Deus, amanhd cédo serem tedos de-
semburcados; neste intuite dei ao commandante
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Maes' todas as ordens noecssarias para que lodos
fossem transportados & terra na devida forma, o
mandei recominendar a todos, sob peni eorporal,
que nao fizcssem aos indios, assim howens como
mulheres, nem as suds pluntacdies ou Tro¢us, o me-
nor damno on gravame ou desgosto, ¢ assegurar-
thes que aguelles que violassem semelhanfe ordem
¢ commetiessem  qualquer damno ou violenecia, se-
riam exemplarmente eastigndos,

Ao amanheceer do dian H regressou o chalupa,
qite, niav vespera, levara A terra os indies; envioi
entho o capitiodo hvaic Vidwinge para sondar ¢ ve-
rificar si, nos arrcdores do  sitio onde tipham sido
desombarcados o3 indios, gue era atraz dum reetfe,
nao se poderia fazer fundear o Flissings com o bar-
co Capodeflo ¢ n chalupn de sérte gque os soldados
fossem transportados juntos nestug cmbarcagdcs
para, guando surtas, dellas sercm levades a terra
nos botes. Apresentando-me o referido capitio do
Viissinge parccer lavoravel a regpeito ¢ dizendo-
me que, quando estivéra em terra os indios com-
munivaram-lhe que os outroz chefes principaces dos
indiog d'ali vinham om caminho descjosos de nos
vir, resolvi metter-ine eom toda gente nasg referidasg
cmbarcacdes, levindo os viveres ¢ muniedes da
guertd que, 4 primeira vista, me parcecram noces-
sarios, e por volta do meio dia nos embarcamos to-
dos. Chegados, pelag 2 horas, atraz do mencionadn
reeile ali langamos ferro; ordenel entic que os bo-
1es dosembareassem cm primeiro logar a compuntiia
do ¢commandante Maes, que vinha na chalupa com
todn a sua gente; 4o aterrareni, os dous primelros
botes foram virados pelu forga da ressaca, eahindo
nagaa toda o gente gue nelles ia bem como o com-
mandante Muacs; as armas ¢ tudo o mais ficon mo-
lhado: dous soldados, que permanceeramt  longa
termpo debaixo dum dos hotes cmboreados, foram
levados para terra como morfos; o mais da gente
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¢ armus foi salva com o anxilio dos indios ehegando
i lerra sem damne; mesmo as darmas cahldas ho
mar foram procuradas e pescadas pelos indios, e
sorte que nenhuma perda tivemos & lamentar,

(O procedimento destes indios, correndo a soc¢-
correr-nos, veiu fazer-me crér ainda mais gue a nos-
sa vinda lhes ¢ agradavel; como quando os dous
referidoa botes gegniram para terra fosse mard-cheia
¢ estivésse o mar muito cavado € com grandes
ondas, ordenei que nio aterrasse mails ninguem em-
quanto niio baixassc inteiramcnte a maré, ¢ enviei
A terra um pouco de aguardente para restaurar os
dons soldados, que estavam como mortos. Com a
maré baixa o maia da gente foi levada 4 terra, indo
eu tambem com ¢ ministro Koempnis: ao chegarmos
{ praia, os principaecs dos indios, acompanhados de
muitos dos seus, viéram ao nosso encontro (ar-nos
48 boas vindas, dizendo quo agradeciam a Deus fos-
semos chegados, pois desde muito nos esperavam
com grande anciedade, havendo Ja resolvido, caso
nos demorassemos ainda mais tempeo, enviar alguns
dos seus a feyraambuco afim de novamente solicitar
dos Nohres e Poderosos Senhores prompte soccorro
¢ asgistencia; entre todos mostrava-se mais particu-
larmente satisfeito um dos sens principaes de nome
Amanija-pitanga, o qual tem maior numero de gente
zob as suas ordens, pelo facto de havermos trazido
o sen iriac Christovao Potty ¢ outros indics do
Recife ¢ Rio Grande, assim assegurando-os da nossa
béa disposicido e conqguistando a alliunca ¢ amizadoe
delles para comnosco. Folgaram igualmente muito
por lhes constar que traziames alguma ferramenta
g alguns ferreiros, dos quaes csperavam ser ajuda-
dos na comservacio e augmento das suas rogas e
piantagies, das quacs me offereceram para refresco
algamas melancias (water-meloen); queixaram-se de
que, por falta de ferramcentas, ndo haviam podido
augmentar, como deviam, as suaz planta¢des, com-
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tndo tinham-nas ein quantidade sufficiente para sup-
prir as sups ncccssidadus de farinha; mostraram-
se ignalmente muito alegres com a vinda de minis-
tro Kempins, porquanto tinham muitas creancas para
baptisar e adultos para casar, gue até agora vi-
viam ¢ habitavam jJuntos illegitimamente por falta
de ministiro para os casar; até o presente tem vin-
do ter commigo apenas dous dos scus prineipacs,
a saber Amaniju-pitanga ¢ Francisco Aragiba, que
hontem esteve a bordo do (leele Sonne: resta ainda
apresentar-se-nos Francisco Cuaraya, cuja mulher
raptada pelos tapuyas trouxemos ' do Recife; dizem
oz primeiros que este Caraya ainda ndo vein por
gstar docnte, mas, ereio haver comprehendido que
entre clles e cste ultimo existe certa rivalidade on
deagosto, porquavto dizem que (larayva nao man-
tem seriedade nas suas relagdes para com clles e
vive em sitic ¢ habitagic separada com pouea gente;
queixaram-se tambem de que os tapuyas sdo hostis
ao mesmeo Caraya, ja lhes tendo de novo dudo aviao
de que breve viriam sobre elles afim de destruir
as siuas rocas e plantacdes, matal-os e aprisional-os,
de cujo reeceio e perigo esperavam, com 4 nossa
vinda, ficar livres, pelo que se mostravam muito
alegres: todas as anteriotes informagoos e queixas
me foram transmitzidas pelo ministro Kempins, e
entre o8 indies percebi grandes manifestactes de
alegrin ¢ contentamento.

No dia 6 desembarearam as soldades restantes
o o commandantc Maes pdz em boa ordem as duas
companhiag; oceupados com obter informagoes dos
indios, nio podemos ainda hontem, como nos cum-
pria, escolher umin sitio onde mais convenientemente
nssentassemos 0g 1083038 guarteis, passamos a noute
acampados na praia e 80 hoje pela manhd foi acha-
do wm logar capaz. Depois do commandante Macs
haver renovado, tanto aos officiaes como aos solda-
dos, ag niinhas rceeommendagdes de se absterem
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de fazer wos indiog qualguer damno ou gravame,
marchamos cm boa ordonmy, om duas divisbes com
a8 bandeiras despregadas, para o referido sitio gue
¢ sobre um outeiro chamado Marujaitiha, ao sopé
do qual corre um belio rio d'ugua doce; é para la-
mentar nido havermos enconirude logar mais pro-
prio para aqui crguer a nossa fortificacio, salvo si,
depois de dttenta inspecgdo, podermos verificar que
nas proximidades do sitio onde existio o velho for-
tc se cncontre um pouto melhor ¢ mats capaz par:
as embareacgies do gque aqui. Conforme até agora
me tenho podido informar ¢ aqui o melhor porto o
situagdo para nos estabelecermoes; todavia delibered
ir sem tardanca ao velho forte com o commandanie
Maes e uma escolta de 40 soldados, acompanhando-
nos o pilote Reynier Paussclsen, Samuel S8amuelssz,
xapitio do hyate Viiseinge, hem como o commisen-
rioc vanr Ham, que outr'ora ali foi commandante,
para attentamcente observarmos a copacidada do
porte ¢ a sitnacio do antigo forte, indo comnosco
para este fim o engenheiro Ricardo Cnarg depois de
termos marclhiado ae longe da praia cerea de duas
logons ali chegamos ¢ verilicamos  primeiramentoe
SCI 4 enlr‘xda do porto muito perigosa parh nelle
penerrar qualquer embarcaciio e ainda majs peri-
suga para delle sahir ¢ achar-se a velha Tortilica-
cao, situada sobre um outciro, a tal distaneia do rio
que o sua guartdceian poderin ser facilmente priva—
(i dhgua tenda pltﬁ-(‘ﬁ‘mdﬂn COIM a8 1MOSSAR PesQU-
ilg el outras  direegdes niao  conscguimos encon-
trar nenhum sitio mais proprio ¢ nmllmr do que
aguelle onmt que temos assentado o uosse  quar-
fel, assiin por ter proximo wmnm rio d'ugun fresca e
doee, que do monte on fortificagio pode ser defen-
ilido, como por cstar contiguo 4 praia defronte do
porto onde estdo surios o h‘irﬂ,Lr- Viiswinge ¢ o harco

Capodella, do modo o podermos facilmente receher
POr Mar o8 N0ss08 Vivercs ¢ munieies, as quies,
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entrofanto, nio podem ser desembuarcadas com se-
guranca sendo com tempo calmoe e ua buixa-mar;
navios grandes ou hyatcs de muito calado nae po-
dem surgir denfro deste porto, mas devem dar fun-
do & distancia dama bdéa legua d’aqui, A nossa vis-
ta, no sitio onde estdo aneorados oz hossos dous
hyates Geele Sarne ¢ Synegael o quul & uma bahia
assaz commoda chamada Mucuriba, com capacidade
para grandes navies fundeacem e offerecendo faci-
lidade para os seus carregamcentos serem transpor-
tados pura aqui em pequenas embarcugdes on hotes
sempre que houver necessidade.

Nao tendo deparado eom sitio algum mais pro-
prio o melhor, resolvi mandar construir aqui, com toda
» brevidade possivel, a nossa fortilicagho; tondo o
chalupa perdido, a noute passada o mastro, partido
em tres pedagos pelo balougo, ¢ achando-se oz bo-
tes em consequencia de terem virado ao desembar-
car u gente em muito man estado, ¢ sendo alem dis-
go velhos e avariados, providenciei para que os car-
pinteiros, ja occupades em reparsl-os, niio pereun
tempo cn pdl-os em catade de servir afim de irem
buscar o8 hvates os materiaes necessarios 4 cons-
truccio do forle o o8 vivercs para as rag¢des dos
soldados ¢ mais gente.

Naa vizinhancas do wvelho forte do Siara encon-
tramos algumas habitagdes de indios @ uma peque-
na plantagic de mandioca ou raizes de que fazem
farinba, batatas, feijées e milho; janto ao forte ain-
dn uma peca de ferro ¢ um pequeno pedreire, e ali
cneontramos tambem o outre principal dos indios,
anteriormente menecionado, chamado Franeisco Ca-
raya, que esfiva em ecasa dum dos seus filhos; por
intermcdio deo ministro Kempins, que se achuva a
maeu fado, disse ter vindo da sua hibitagio para dar-
me a8 bdas vindas; como, entre outras couzas, lhe
referissimos ter trazido a sua mulher, a quem os No-
bres ¢ Poderosos Senhores, por wmor deile, haviam
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feite muitas houras ¢ favores, respondeu que ji disto
fora informado e tinha conhecimento, mas que nio
queria reconhel-a mais por ana mulher, agradeeen-
do, todavia, aos Nobres e Toderosos Scnhores ag
honras que, por amor delle, tThe haviam prestado,
comquanto & mesma mulher deling nio fosse digna;
pediu-mo ainda que, pela primeira ¢mbareacao, a
fizésse regreasar, pois, si nella voltasse a por os
olhos seria para matal-a; parece, porem, gue os
amigos de sua mulher tiveram noticia desta sua
inten¢io, porquanto prometteram guardal-a até te-
rem-no disposto a acolhél-a de novo; depois de,
ainda por algum tempeo, termos conversado com o
referide Fraucisco Caraya, cxpondoe-lhe a cauza da
nossa vinda e a inten¢do de construirmos wma forti-
licacio para defeza dos seus, o que tudo ouvio com
demonstragdes de contentamento ¢ alegria, nos des-
pedimos, promotiendo elle vir visitar-ine dentro de
dous dias. '

Por minha ordem o capitiioc do Synegael Fran-
ciaco Pictersz enviou um grande joanecte para ta-
zer-se o mastro da chalupa ¢ determinei ao mestre-
earpinteiro quc com tods prestoza apromplasse o
dito mastro, porqguanto taviamos urgente necessida-
de da chalupa para desembarear as mereadorias dos
hyates grandes,

A T mandei abrir um caminho e constrair uma
ponte sobre o rio, afim de que, quando ns merea-
dorias dos hyates forem desembarcadas e postas
em terra, sejatn transportadas de modo conveni-
ente para cima do monte onde tenios 0s 108308
quarteis ¢ armazens ¢ seri levantado o forto,

Um dos principaes dos indios, de nome Ama-
niju-pitanga, veiu ter ecommigo, acompanhado dos
seus eonselheiros (raeden) queixando-se quo os ta-
puyas, residentes ndo longe dus suas habitagdes, vi-
nham dc imprevisto saquear 58 suus rogas, 4o
obhstante fingirem-se¢ de seas amigos; disse chama-
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rem-se 08 mesmos tapuyas Assanassessassi ; pediu-
me outrosim que os ajudasse, com alguma gente e
armas, bem como munigdes de guerra, & expulsar tao
incommodos vizinhos ou que lhe déase uma ancora
de aguardente para levar & sua aldeia aonde, sob
apparencias de amizade, convidariatn 08 mesmos
tapuyag e, guando estivessem todos cmbriagados,
aproveituriam do onsejo para matal-os todos e assim
livearem-ac dos constantos vexames que. lheg cansa-
vam: fiz-lhe cortezmente responder que eramos chris-
taos, tendo trazido um ministro para, oo sua lingua,
dar-lhes a conhecer ¢ nosso modo de vida, acgoes,
trato e proceder, inatruil-os, a4 elles e a seus filhos,
na santa palavra de Decus ¢ na douirina christi, o
qual ensinor-lhe-ia que, sob a capa de amisade, nilo
ge podia offender ou matar ninguem, ¢ que o melhor
remedio e conselho gne podia offerecer-lhe era que
elles primeiro se esforgasscin por captar a amizade
dos principacs ou chefes dos tapuyas ¢ os trouxes.
genmt junte a mim, pois coinfiava obter delles garan-
tins de amizade ¢ consegair que nus ¢ outros ficas-
sem morando em pax comd bons visinhos e leaes
amigos, scm nunca mais se molestarem, e depois de
haver cmpregado sem fructo todos os meios bran-
dos para alcangar a paz ¢ concordia, entio, apox
ter leulmente advertido o inimige como de uzo en-
tre noés, seria fempo de recorrer As armas para de-
feza contra qualquer damno oa hostilidade ¢ nos
cheontruriam promptos e dispostos a ajudal-os e
aoccorrel-os de modo tal que do nosso proccder te-
riam grande satisfac¢io; retoryuiram acceitando o
parecer de trazer-nos o3 principaes chefes dos ta-
puvas afim de que nds 0s movessemos 4 viver ecom
clles em paz e amiziade, hem como comnoses, o,
eomo estou informado de gque os fapuyas d'agui das
visinhangas nog sio bem dispostos e us seus chefes
pretendem vir dar-nos as bdas vindas, cspero vir
a arranjar tudo bem ¢ a contento das partes.
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Ordenei gque o lyate  liswinge fosse descarre-
gando com o bote do (fecle Supne, ¢ us mercadorias
foram travidas em béa ordem pelo noevo eaminho
para cima do outeiro onde temos os nossos quarteis
¢ collocados dcbaixo duma hbarraca de lona, gue
para isto foi levantada, servindo provisoriamente
de armazem ¢ alojamento para mim ¢ o commissa-
rio até que seja eonstruido um armazera melhor e
mais capaz.

No dia 8 bem cddo pela manhi, mandei o Viis-
singe com o preposto Hesseel, a receber do Geele
Sonne e do Synegael todos os instrumentos ou ferra-
mentas do trem ¢ tudo o mais de que primeiramen-
tc aqui em terra carecémos, hem como o carrega-
mento das mercadorias emballadas para o indios
que, em numero de mais de 600, estdo esperando na
praia, em companhia dos seus principaes, por uma
recompensa ou presente, porgquanto, ao chegar, fix
siaber aos principaes como os Nobres e Podernsos
Senhores me haviam entregue alguns presentes para
offerecer-lhes em gignal de boa allian¢a e amisade
e peloa quacs, conforme tenho podideo verificar, clles
estio esperando; em consequencia ordenet, como fi-
ca dito, que as mesmas mercadorias fossem trazidas
A terra para despachal-os afim de que possam re-
gressar a8 suas aldeias em companhia do ministro
Kempins, que ird com elles para instriil-os, baptisar
aguelles do seus filhos que ainda estivéram pagios,
casar os que viverem juntos illegitimamente, esfor-
gar-se por imprimir entre c¢lles boa ordem ¢ disci-
plina christd, pregar-lhes em sua lingua a santa pa-
lavra de Deus ¢ fazer tudo para o que foi enviado
pelos Nobros ¢ Poderosos Senhores ¢ em gue con-
giate o seu dever e missdo.

Ao amanhecer do dia 9, depois que ehegaram 4
terra as ferramentas, machados e feices, o comman-
dante Maes mandou duas esquadras de soldados
(ecorporalsehappen) rocar e limpar o terreno no sitio
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em que deve ser levantada a fortificagdo, alim de
que o engenheire possa devidamente tragar o respe-
ctivo risco; ordenei a0 mesmo tempo & CoONStruccio
dum armazem para recolher as mercadorias de gue
temos mais neccssidade aqui em terra, porqitanto a
barraca para este fim levantada, por ser feita com
uma vela velha - e remendada, foi achada iIncapaz
de abrigal-as da chuva; as mercadorias emballadas
foram csta mnanha ret1radas de bardo do Viissiuge o
dos grandes hyates, e quasi metade dellas foi dis-
tribuida aos prmmpaes dos indios eonstando de a-
guardente e viveres, de accordo com a lista e or- .
denanga- a este respeito passada. ac preposto Heseel,
cnja copia se acha em meu poder; e depois quo tun
do, conforme o mea juize, bem e liberalmento distri-
bui a cada um dos prineipaes dos indios, segundo as
instrucedes para este fim recebidas dos Nobres e
Poderogos Senhores, julguei de bom aviso guardar
um pouco de prowsﬁ.a para os principaes dos ta-
puyas € outrog indios visinhos cuja amisade talvez
nos venha a ser tio necessaria como a destes: to-
davia um dos principaes dos indios, de nome Jodo
Amaniju-pitanga, que mais gente tem sob as suas
ordens ¢ o molhor presente teve, portou-sc ingrata-
mente desprezando o presente e dizendo, entro ou-
tras couzas, que o Supremo Governo havna promet-
tido patra cada principal d’entre ¢lles um fino ves-
* tido vermelhe ou escarlate bordado a ouro.ou prata,
e, como para mostrar-nos que tinham melhores vos-
ticlos do que os que lhes haviames trazido, fez vira
'mnha, presenca um dos seus filhos trajando um fi-

o gibdo de vermelho cscarlate acairelado de prata
e com botoées do mesmoe metal; alem disso, tanto
por escripto como verbalmente, {ez-me saber que
. sendo os vestidos para clle e os principaes da sua
gente o numero delles constante do presente niao
bastava e, si nio thes quizésse melhor prover esta-
va dispnsto 4 segdir pelo Rio Grarde a ter com os
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Nobres e Poderosos Senhores afim de gerem satisfei-
tag as promessas. Emquanto o referido prineipal
Amaniju-pitanga assim proccdia, 08 outres princi-
paes dos indios, que estavam longe de haver rece-
bido tanto guanto elle, mostravam-sc agradocidos e
contentes: todavia, para conientar ao mesmo Ams-
niji-pitanga, Hz-lhe verbalimente saber que si ele
quizésse ir em pessba ao Recife afim de recorrer
u408 Nobres e Poderosos Senhores, eu lhe daria car-
ta de recommendaciio para, segundo 0 seu merito,
ser provido de vestidos o outras couzas, ¢ tambem
que, caso nio quizesse ir para o Recife, eu tinha or-
dem dos Nobres e Poderosos Senhores para prover,
anelle e aos principaes d’aqui, do gue lhes fosse
agradavel em vestidos e ouiras couzas; que os mes-
mos Nobres e Poderosos Senhores m'as eunviariam
expountaneamoenie para aguelies que 8¢ nos meostrus-
sem affeicoados o dedicados, auxiliando-nes nos rnos-
s09 dosignios; que seria solicito em communicar nos
Nobres ¢ Poderosos Senhores os seus bons servigos
na certeza de yue ndo oa deixariam de recompen-
aar generosamente; assegurei-lhe ainda que, 8i con-
tinuasgem a ajudar-nos, logo gque a4 construcgdo do
nosge forte fosse ultimada, ndo 8¢ provel-os-ia de
machados e fouces para as suas rogas e plantacoes,
como tambem ordeunaria gue os ferreiros -trabalhas-
sem para 1h'as fornecer confurmo as suas neeecssi-
dades, e garanti-lhes gue faria tudo so mea alcan-
ce € poder para favorecel-os; ao terminar, e para
maior seguranga da sua bda vontade ¢ garantia da
saa fuvoravel disposi¢io para com o8 Nobres ¢
Poderosos Senhoreg, fiz-lhes entregar, por occasido
da distribuigie dos presentes, cartas de perdio
cuja importancia ¢ aleance mandei gue lhes fos-
sem traduzidos. :

A 10 viéram os principaes dos indios trazer-
me as suasg despedidas e, com a gente guc o8 acom-
panhava ¢ os presentes recebidos, seguiram para as

l
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snas aldeias eomn promeassa de que voltariam, den-
tro de dous ou tres dias, a buscar o ministre Kem-
ping, deperidendo a domora apenaa do tempo que
levassem a -construir nma habitagio digna d'elle;
4 pedido dos meamos indios dei-lhes ainda um pou-
~eo de aguardonte e viveres .pura a viagem,

Veio ier commigo o men negro chamado Domin-
Z08, (ue nasceu agui no Siara, e avisou-me gque pas-
sando pelo sitio onde os mdma estavam acampados,
viu-os reunidos numa grande roda discorrendo so-
bre o nossa vinda, e que, entre outras couzas, haviam
combinado que nos deixariam por em torra todos
08 nossos boens até vér como os tratariamoes ¢ que,
si pdo os tratassemos a contento da sua expecia-
tiva, aguardariam occasiao pura matar-nos todos ¢
apoderarem-se dos nossos beang para entre si divi-
dil-08 ; sendo este negro um cscravo muito fiel e mui
versado na lingua indigena, ordcenei-lhe que nao
fallasse nos indios na spa lingua afim de nio des-
" pertar-lhes sugpeitas, porquanto, sl todavia de al-
guns delles era conhecido, poderia de vez em guan-
do, como nu ocecasifio referida, obter boas informa-
¢coes (e nos serviriam para pormo-nos de sobreaviso,
si bem que seja nosso pensamento ser-lhes fieis e
evitar qualquer oceasiic de lhez cauzar a menor of-
fensa, campre-nos, coin o misericordioso auxilio de
Dous, acautelar-noa de tal mode contra elies que,
guando algama couza de mao eontra nés intentarem,
estejamos  em condigdes de frustar-lhes os planos;
neste intnito o commandante Maes tem empregado
extraordinaria deligencia em levantar o nosso forte
¢ deliberado manter as nossas guardas sempre vi-
gilantos quer de dia quer de noite; nesta data o
c¢hgenheiro Ricardo Caar tragou -o risco da fortifi-
caciio cuja construccao foi deligentemente comega-
da por duas esquadras, consistindo ao todo em 40
"soldadog, que serio diariamente revezados por ter-
nes de esquadras até ser ferminada a obra,
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O velho principal Franeisco Caraya sé veio ter
- commigo, acompanhado de um filho, depois que
todos 08 outros indioa foram despachados; dei-lhe
tambem as bdas vindas e saudei-o com uma carta
de perddo <os Nobres e Poderosos Senhores e fiz-
the traduzir o conteudo e a intenclic da moesma,
provendo-o igualmente como aos eutros com pre-
gentes, ¢ que tude agradeeccu muito e portou-se
com muita cirecumspeccio; pedin ainda para esta
noute aqui ficar para dormir; este principal man-
tem-s¢ sempre scparado dog outros indios, pao o8
procurande nem com elles convivendo, o que 86
posso attribuir a rivalidades enirc elles, apezar de
na minha presen¢a terem-no tratado com demona-
tragdes de amizade; mas, segundo ji ténho podido
notar. estes sclvagena sa,bem perfeitamente fmgn'
e dirsimular 4 modo dos portuguezes,

Pela manhi mandei o barco Capodelio 208 gran-
des hyates buscar viveres para as ra¢oes dos solda-
dog ¢ outros obfectos de gue temos necessidade;
iendo o referido principal Francisco. Caraya dor-
" mide esta noite agui na -minha barraca, tive occa-
pido ¢ tempo de com clle conversar lﬂrgdmente o,
ai bem que cu sabia que entre os indios correm
boatos sobre a nossa intengiie d¢ lavrar as minas
de prata, por torem-no sabido dos indios que do-
R!-'Cife viéram comnosco, todavia ndo quiz ser o pri-
meiro a indagar delles ou interrogal-os a este res-
peito anteg da distribuicie dos presentes ¢ de ter-
mos verificado quaes as forgas de que dispdem os
indios para, si cuzarem emprehender qualguer hosti-
lidade contra néds, podermos estar prevenidos; con-
forme o meu juizo. e segundo tenho podido wveri-
guar, manda a prudencia gque continiienos a man-
ter boa guarda de modo que elles jamais possam
encontrar-nos fora das armas e surprchender-nos;
ndio receio, porem, que-onzem atacar qualquer des-
trcamento que enviarmos 'ao interior em busea das
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minas e tenho confianga que nos aoxiliardo a des-
cobrir a situacio das mesmas, tanto gquanto disso
tiverem conhecimento, e presumo que cada um del-
les esta mais descjoso do que outros de mosirar-nas
na esperanca de uma hdéa reccompensa. { commig-
garic van Ham declaron que o referido principal
Francisco Caraya, seu conhecido desde o tempo em
que aqui fol commandante, é & seu ver de todos os
indios o que melbor conhecimento do assumpto pode
ter, em razio dos seus annos ¢ de ser conhecedor
de toda osta regido; a vista disso discorri larga-
mente com o dite Caraya sobre as minas, obtende
dolle a confissio de gque sabo perfeitamente o lu-
gar onde se acham e a situagao dos montes donde
08 portuguezes extrahiram o mineral de prata, 6 a
seguranga de que cstava prompto, em todo o tempo
que me aprouvésse, a conduozir-me ao referido logar,
desde que primeiramente 0 presenteasse com um
vestido, um chapéo, uma camisa, meias, sapatos e
uma c¢aspada; attendendo #s recommendagdes do
commissario H, van Ham, mandcei sem demora en-
tregar-lhe os objectos pedidos e elle, acceitando-os
cheio de gratiddo, cm altas vozes deelarou eamprir
a8 gUAY promessus e estar prompto para a 13 do
corrente, que ¢ a proxima terca-feira, pela manbi
ir 4s minas com o8 mineiros e mais pessoas ¢ 80l-
dados que eucom elles enviasse; disse que o mon-
te onde cxiste a verdadeira mina ¢ chamado J[Hare-
ma, junto ao monfe de nome Maraguaba, sendo esta
a mina da qual o velho Gaspar Paraupaba deu no-
ticia aos Nebres e Poderosos Senhores, e affirmou
que entre os indios nfio havia memoria de outra
mina senfio desta donde dizem que os portuguezes,
¢ especialmente Martim Soares Moreno, retiraram
mineral que era muito rico de prata; quanto a mi-
na, que Joiio d’Albuguerque declarcou chamar-se
Ussuapabda, aqual sou de opinifio que deve ser bem
produetiva, disse que era um monte situado ha boas
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80 legnas d'aqui, para os lados de Comosy ou Ca-
merevsby, nio sabendo si ali existe alguma 1nina,
mas apenas gque o dito monte dista 20 leguas do
mar; o que de verdadeiro ha neste sentide sd o
poderemos saber eom certoza gquando conseguirmos
entrar om relactes com os principaes dos indios
que ali habitam e delles honvermos informagdes so-
bre a situaciic precisa do referido monte ou obtiver-
mos que nos fragam algum mincral d’ali, e neste
infuite nenhuma occasiic ou tempo devemos perder;
tendo o referide velho Caraya pedido para ir wo
geu alojamento, antes de partir para a miuna, afim
de ali guurdar o presente recebide e deixar a sua
casa cm ordem, promettendo regressar no dia deter-
minado, consenti na sua partida.

Vieram ter commigoe dous ncgros da aldcia dos
indios trazendo um panacu {ponnacoe ) com milho
¢ outros viveres para og indios que suppunham ain-
da encontrar aqui e praia; um dos negros, de no-
me Jodo Malemba, € cseravo do Sr. Christovao
Exersecheiter, e o outro, chamado Luiz da Motta,
pertenee a um francez do Kio (rande; referiram gue
112 aldeia dos indios ha ainda 4 negros escravoes do
mesmo Sr. Byerschetter e 0 primeire pedin-me ins-
tantemente para que o fizésse vir, bem como ao0s
outros, da aldeia dos indios, perquanio nio dese-
javam permanecer por mais tempo em poder delles;
referin-me mais que aqgui vicram ter em wn barco
com o feiter (factor) do Sr. Christovao Fyerachetter,
que os tomara a Torga afim de leval-os ao Haranrhdo
ot a cutros logares, mas, que agui aportaitdo, pari
fazer aguada, o8 indios haviam, durante a noite,
cortado 08 eabos da ancora ¢ [feito o barco dar &
praia e guando ¢ viram encalhado o assaltaram em
grande numecro, matando a todos os portuguezes,
tanto homens como muilheres, e que a elles, por se-
rem negres, 0s levarant captives para servil-os,
roubandoe tambem todo o dinheiro ¢ mercadorias



NO INSTITHTO DO CRARA 300

que havia no meswo bareo; e como lhes perguntas-
se, entre outras couzas, o que agora diziam oz in-
dios da nossu vinda, responderamn que s¢ mosira-
vam alegres por cauza dos tapuyas gque tinham
morto a muitos dos seus e os ameac¢avam de novo,
avisando-me igualmente que nfio confiasse dema-
giade na lealdade dos mesmos indios; disse-lhes
que sc mantivessem tranguillos, veltando 4 aldeia e
bem servindo o8 seus principaes, pois promettia-
lhes, em occasitio propria, fallar aos referidos prin-
cipacs afim de resgatal-os e envial-os outra vez ao
sell antigo senhor; com isto se petiraram muito con-
tentes dizendo, cntre outras couzas, que si perce-
bessam da purte dos indios, cuja lingus entendinm
bem, gualgquer irama em prejuizo nosso nos dariam
em tempo avizo rccommetidei-lhes quo se honvés-
sem neste negocio com cautela ¢ prudencia para que
o3 indios nada suspeitassem, pois do contrario os
matariam ; asseguraram-me, porem, que lhes sobeja-
va occasiio para, gem scicneia dos indios, trazer
a0 ineu conhecimento tudo o que entre clles pas-
sasse.

A 11 chegon o barco Capodello, que hontem féra
despachado para ir aos hyates buscar varios genoe-
ros; niio obstunte ser Domingo foram escaladag duas
esquadras, com pas ¢ enchaduas, afim de trabalhar
deligentemente na fortificagdo, que esperamos ter em
bom estado de defeza antes de terca-feira, quando
pela manhi deve seguir a gente para g mina,

A 12 yeiu ter commigo o velbo Francisco Ca-
raya, em companhia dos seus filhos, trazendeo-me
um pequeno césto de feijéos; depois de jantar com-
migo regressou, com minha permissio, ac sen aloja-
mento promettende amanhd cédo, ae romper do dia,
estar de volta afim de seguir para a mina; procu-
rou-me tambem um dos outros prineipaes, de nome
Franciseo Aragiba, aprescntando-imne dous negros
para vender por panne, machadose feaces, ¢ di-
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zendo que os mesmos preferiam viver em nossa
companhia; perguntando-lhe si nao tinha outros ne-
sros alem dos dous que me offerecia a venda, respon-
deu-me que na sua aldeia havia ainda mais quatro
em poder dos outres principaes, referinde-me igual-
mente o modo pelo qual os haviam adquirido e asse-
gurando-me que os outros principaes tambem vender-
me-iam os seus negros; narrei-lthes entdo, com todas
as circumstancias, como os portugnuczes haviam rouba-
do o8 negroa em Perrambuco a um dos meug bona ami-
gos e conhecidos, por euja infame aceldo bem tinham
merecido a morte que lhes deram os indios d’aqui;
propuz-lhe finalmente que si elle e os demais prin-
cipacs quizessem vender os negrog que fizéssem a
sua offerta por escripto, e nflo sendo ¢ prego ex-
cessivo e en tivésse commigo a quantia precisa, fi-
caria logo com elles, do contrario eserevia sobre o
assumpte a0 amigo a quem tinham pertencide e
este chviaria o que rasoavel fosse; permitti-lhes
que darante este tempo continuassem a uzar dos
negros no sorvige das suas rogas, como tinham
feito até agora; concordou Aragiba eom a minha
proposta, ficando de trazer-me a resposta dos ou-
tros principaes,

Temos de novo duas esquadras trabalhando na
fortificacdo sob as ordens do commandante Baes,
que ndo arréda o pé do junto dellas instruindo-as
deligentemente no servigo; aos homens gue traba-
lharam hoje, bem como acs de hontem, mandei dar
a cada um meio quartilho de aguardenie e nm pou-
co de fumo para melhor animal-os & encorajai-os no
trabalhc: dei ordem ao preposte para, deravante
sempre que o commandante Maes attestar que elles
bemn cumpriram o seu dever, dar todas as tardes a
cada trabalhador meio quartilho de aguardente ou,
em vez desta, a cada esquadra moeia libra de fu-
mo, emquante durar a obra da fertificacio e a {i-
tulo de extraordinario,
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A pedide do commandante Maes conseuti pro-
visoriamente e sob approvagio dos Nobres ¢ Pode-
rosos Senhores gue Guilherme de Hof, aspirante a
official (ori) apointier} na compuanhia do mesmo com-
mandante Maes, ¢ que ja fol anteriormente quartel-
westre 1o Foree Ceulen no Rio (frande, uqui exerga
o mesmo posto com o seldo do costume; detcrmined
ignalmente ao commissarie van Ham gue se apres-
tas3e pard amanhd bem eédo socguir para a mina
cin companhia do engenheiro Joao Castiliacn, do
velho Gaspar Paraupaba, dam sargento o 40 solda-
dos, do velho principal Franeiseo Caraya ¢ scus
filhes, bem como dos mineiros e dos negroes neces-
sarios & conducede das bagagens ¢ mantimentos que
torem precisos levar para ali em primeiro lugar, e
cotno, segundo as informag¢des recebidas o monte
onde deve existir a mina, chamado IHerema c proxi-
mo #o monte Maragoaba, dista d'aqui somente 7 le-
guas, e convindoe levar viveres para 8 dias {(alem
de aguardento ¢ fumo eomo extraordinario) recom-
mendei a0 commissario vam Ham que dispuzésse
tndo de accordo; procarou-me vm velho indio d'aqui,
chamado Taperugl, gque forneccu-me algamas no-
ticias sobre a mina, trotlxe-me alguns reirescos o
pediu-me um pouco de panno de Offenburge para
cobrir o seu corpo inteiramente mii; mandei pelo
preposato dar-lhe 2 1/, covados de fazenda; 4 tarde
achava-se toda a gente prompta e preparada pars
amanhd eédo, sl Deus quizér, partir para a mina
com o velhe Caraya, que é csperado pela madrugada,

O dia 13 amanheceu ehuvoso ¢ o velho Caraya
sd sc me apresentou por volta das 8 horas, com
dous de geus filhos e uma mulher; as 9 horas ordenet
a poartida do eommissario H. van Ham, com o enge-
nheiro Jodo Castiliaen, o velho Carava, mineiros,
soldados e negros, levando todos os ingtramentos e
materiacs Neeessarios &4 empreza, em Cuja execucio
deve conformar-se com as instrucgdes scguintes:
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Instrucgles e meaovia sequiido us quaes 0 Commissa-
riv H. van Ham se ha de se regular na pesquiza
dog mineraes ou melaes dos montes “Harema® e
“ Maragoaba® ou outros proximos,

Tendo o prineipal Franeisce Caraya concorda-
do ‘em conduzir-vos uo sitio ou as proximidades do
CIngar d'onde os portuguezes tém anteriormente ox-
trahido mineraes ou metacs, cuMpre-vos empregar o
elle ¢ acs mineiros, que os dovem procurar, em does-
cobrir o verdadeiro o melhor lugar, e, tendo-o acha-
do, mandar extrahir ¢ mineral ou metal gue, sendo
encontrado deveis trazer para sgui afiin de ser
ensaiado pelo ourives; pars este fim vos sido dados
mantimentos para 8 dias, bem como os extraordina-
rios constantes da lista do preposto, que podcercis
distribuir com dizericio pelos mineiros, soldados c
mais pessdéas; cazo julgurdes neecssuario permanecer
ausente mais de 8 dias, para tudo com exactiddo e
minucia bem indagur, deveis cm tempo enviar al-
guem agqui a avisar-nes do que houvérdes neccssi-
dade para que scm demora vos seja remettido:
confio que com a maior pressa ¢ todo o zelo possi-
vel farcis esforgos para bem servir e dar proveito 4
Companhia e dar contentamento 4 nossos 4mos
oa Nohrea e Poderosos Senhores com o relatorio que
de tode o occorrido nesta expedicdo apresentar.
Ieite no Forte Schoonenburch wo Siara, 13 de Abril
de 1649,

Temos de novo duas esquadras, com pas e en-
xadas, trabalhando -na fortificagio e alwang com
machados a cortar palissadas; gragas uos esforges do
commandante, que tem sido Incancavel, oa fossos ¢
baluartes ja estéio em condigdes de nos abrigarem
contra qualguer ataque, ¢ esperamos ver em hrevo
a obra acabada.

O ministro Kempins seguio para a aldein dos
indios em companlia da gente que foil para a mina,
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porquanto até o presente o8 indios ndo vieram bus-
cal-0, segunde prometteram; aproveitou-se assim da
oecasido afim de para }i4 transportar-se, havendo o
velho Caraya assegurade-lhe que o caminho para a
mina passa nio lenge da aldeia,

A chalupa, depois de provida dum novo mastro
cm subpstituigiio ac que quebrou-se, fol enviada aos
hyates a busear os generos de que temos necessidade
e regressou A noute {razendo-os,

A 14 mantivemos d¢ novo duas csqguadras ira-
balhando no adiantamento da fortifieagio, occupa-
das em cortar az palissadas necessarias e em le-
vantal-as.

¢ principal Franeisco Aragiba vein ter commi-
go, 0 gual ndc stmente ¢ o mais velho d’cntre os
principaes dos indios, como tambem o mais disereto
idle todos; lembrando a proposta que lhes fiz de um
delles cncarregar-se do ir buscar 4 minha presencga
o3 principacs chefes ou os indios mais velhos resi-
dentes em Ommoci e Camaragibe, o referido Fran-
cizsco  Aragiba offereceu-me 03 8 us servigos para
este fim, prometiendo, dentro de quatro semanas,
trazel-os aqui, hem como os principaes dos tapuyas
chamados Tremenbecs, que habitam no caminho do
Camaragibe, sendo a nacgio de tapayas de que o
commissario van Ham, gquando agui foi comman-
dante, disse que obteve o mineral do gual extrahiu-
por fusiio o metal com gque prescnteou ao finado Sr.
Clodde, ¢ que presumia ser prata; e como, segundo
todas as informacgdes que até¢ o presente tenho po-
dido obter o verilicar, o monte Upuapaba, onde Joio
de Albugquerque declarou haver umamina de prata,
estd sitnado a 20 leguss de Camaragibe ou da costa
do mar para o interior, e ¢ convenicntc ouvirmos,
por congequencia, as informactes dessa nagio ali
residente, bem como dos referidos tapuyas Tremen-
bees indagar donde trouxeram o mineral qoe offere-
cersun  ao commissario van Ilam, e por este meio
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chegartmos o realisacio do nosso designio, nao re-
cuseil o offerecimento do pelerido principal Fran-
cisco Aragiba, agradeeci-lhe as suag boas intengoes
¢ assegurei-lhe que, quande resolvesse cnviar al-
guem csqucllf&q gitins, mandario eonvidal-o para en-
140 mais particularmente Fularmos sobre o assum-
pto; como pergitnrasse-lhe que casta de geate cora
. que ali habitava e si era gente boa, reqpuudeu -mé
que sim, porem, que entre elles havia alguns indios
fugidos d’aqui que talvez de nds se arroceinsscm
por terenm tomado parte na matanga da nossa gente
ne velho forte: entretanto si elle lhes levasse uma
carti de perdao ¢ elles soubdssem guie nos agui o8
traiamos tio ben:, e certo ficariam alegres eom o
nossa vinda; disso-mo que a nagie de mdms que
habita cm Lumm-aqdm ¢ chamada dos Tobajaras os
quacs tem por principacs chefes Tugoaibucu, Carn-
goatay ¢ Tiuma; louvon muito, estimando-a zZente
hoa, a referida na¢do dos tapuvas chamados Tre-
menbcees, 0s guaes & dous chefes principues de
nome Amanijin e {(Guiraroguy; durante o presente
interrogatorio perguntei ainda ao mencionado Fran-
ciseo Aragiba quacs 18 nagdes de  tapuyas eram
scus inimigons, bem como quantas nagdes diversas
residiamm aqui na costa do Siara, alem das men-
cionadas; informou-me em resposta haver ainda
tres outras nacdes de tapuyas, das quacs apenas
umi era e seus amigos, sendo dos (Fuunasseguagu,
cujos chefes tém por nome Ajuruguacu e Ibiguame,
seu filho; quanto &4s outras, com guem os seus vi-
vem cm inimizade e 0os ameacam com guerra sio a dos
Jagoarigoaris, cajos chefes sio chamados Xlwmrl,
Jagoa e Abinitima, e a dos Guanassémirim, eujo
principal chefe ou cabeca tem por nome Penho:
depois que assim interrogucei ac referido Aragiba e
me convenci da sua béa disposi¢io para comnosco,
presenteei-o com uma espada e um punhal ¢ des-
pedi-o até ordem ulterior ou scceurrente ensejo.
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Na moesmna data recebi uma caria do ministro
Kempins, dirigida da aldeia do prineipal Amuniji-
pitanga, chamada Piraipaibe, na qual, entre outras
couzay, me avisa ter ali chegado e que o .mesmo
Amuniju-pitanga estd raivoso e mal satisfeite por
ter o velho Caraya saido a indicar a mina, afim de
ganhar a honra deste feito; fodavia, na entrevista
com o referido chefe, logrou persuadil-o a que, si
o velho Caraya falhasse na indicagao da mina, elle
em poeasdn iria mostrar-nos a sun verdadeira si-
tuacdo; quanfo ao mais disse-me que tudo ia bom,
niio tendo nés & receiar hostilidade alguma duo par-
f¢c dos indios.

Respondia carta recebida do ministro Kempins,
e, entre outras couxzag, enviei-lhe tambem copia das
instrucedes escriptas quo, para a pesquiza das mi-
nas, me foram dadas pelos Nobres e Poderosos Se-
nhores: recommendei-lhe outrosim gue, estando ago-
ra na aldeia dos indios, ali tudo procurasse indagar
dos mesmos para o,bom exito da nossa empreza, es-
crevendo-me detalhadamente o quanto lograsse aa-
ber: assegurando-lhes que, uma vez achada a mina,
noa tudo faremns para & sua manutencio e bem
estar, provendo de vestidos aos que andam nils, ¢
ndo g6 de vestidos mas de todas a3 eouzas necessa-
rins em profusiio, e que 8i enfre elles houvesse al-
guns que voluntariamente se quizessem empregar
nos trabalhos da mina ou em outros servi¢os, seriam
generosamente recompensados e que mesmo aquel-
les que a isto ndo estivessem dispostos ¢ preferis-
gem ganhar a vida com os seus labores habituaes,
poderia assegurar a nossa protocgdo e benevolencia.

Veiu ter comnosco Reynier Pausselsen, que até
o preseute tem exercido o cargo de piloto, e como
agora tenha pouco gervigo & bordo do (feele Sonne
e a sua presenca agui em terra goja necegsaria para
fiscalisar os carpinteiros & marinheiros empregades
naa obras da fortilicac¢io, quer cortando palissadas
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quer conduzindo o3 materiaes neccssarios ao le-
vantamento da mesma  lortificacdo, do ar mazem,
casa de polvora e da padurm, juiguei de bom aviso
convidal-o a permanecer aqui ¢ terra encarregado
da fiscalisacdo daquelles servigos, o que acceitou.

Nao havendo entre nos nenhumn leitor das San-
tas Escripturas nem consolador dos enfermos (sieken-
frooster), e sendo de urgente necessidade que, polo
menes, 4 tarde quando a parada vae montar guar-
da, se faca uma humilde preee a Deus Omnipoten-
te, supremo dispensador de todas as gracas, e que
203 Domingos, de manhd e & tarde sejs lida diante
do todos alguma passagein das Santas Eseripturas,
como p. €. 08 psalmos de David, afim de assim ma-
nifestarmos o nosso reconhecimento por nos ter mi-
sericordiosamente deixado chegar agqui ern bda sal-
de ¢ salvamento, bom como para implorar a sua
divina bengao para que scjamos bem succedidos
nesta emprezas € como paria occupar semoihante
cargo me [osae proposta e recormmendada uma pes-
son, de nome Joio Pecquet, que esteve empregado
como leitor no hyate Synegael, como muito eapas,
resolvi ordenar que desembareassc afim de aqui cin
torra prestar os geus scrvigos, o gquc o mesmo Jodo
Peequet acceitou de bda vontade, uma vez que po-
désse gozar do ordenado do leitor ordinario; quan-
to a isto disse-lhe ia escrever ang Nobres e Podoro-
s08 Senhores, ficando elle fazendo agui provisoria-
mente o servigo até wterior deliberacio dos Nobres
o Poderosos Senhores.

A 15 eoutinuaram a trabalhar na fortificacao,
como dantes, duas esquadras cccupadss em cobrir
08 parapeitos com fachinas; os marinheiros e negros
desembarcaram do barco Capodello alzuns generos,
tanto viveres como outrag couzus, que foram tra-
zidos para o armizem aqui no nosso quartel.

A’ tarde recebi uma carta do ministro Kempins,
de Paratpaba, na guoal, entre outras couzas, me par-
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ticipa que o principal ali da aldeia, chamado Ama-
nija-pitanga, tinha mandade alguma gente busear o
mineric na mina para m’o trazer; mas, que tendo
gsciencia de gue o velho Caraya para ali {6ra, re-
golvera aguardar outra oeecasifio; communicou-me
tombem haver recebide aviso do commissario van
Ham de que Carayih ndo podia achar o caminho
para a mina, ¢ lhe cacrevéra para mandar o velho
Paranpaba e malis dous on tres que all eram eonhc-
¢idos ¢ um tapuya que ali fora anteriormente, para
-mnstrarem o caminho: Amaniji-pitangas, poerem, hiio
_quiz deixar ninguem ir ¢ responden:—Deixae-o ir
e & 8ua promessa cumprir; eu mesnio posso empre-
gar a minha gente; desta sorte apenas o velho Pa-
raupaba, que veiu comnosco do Fecife, foi ter com
o coynmissario van Ham; julgoe dever consignar
agui estes factos, pois quere vor si de accordo
comt A8 apparencias, alguma couza consiguniremaos
obter de  Amanija-pitanga, uma vez gue o velho
Caraya nido logre descobrir a mina.

A 16 nada oceorren de particolar, continuando
03 soldados e marinheiros a trabalbar na fortifica-
cao come d'antes; a chalupa foi busear viveres a
bordo dos hyuates e regressou ao ancoeradouro por
volta do meio-dia, sendo os viveres frazides aqui
para o armazcm; como o barco Capodello, segundo
doclaraciao do eapitio, acha-se muito aberto acima
da linha d’agua, sendo nceessarios para seu concer-
to duss tabeas, ordenei a dous carpinteiros que fos-
sem cxeciiar o3 reparos precisos, assim ¢omo man-
dei o carpinteire do Synegael concertar o bote do
mesmo hyate, que catd assaz estragado e, sendo ji
muito velho, poucos servigos ainda poderd prestar.

A 1T osscldados proseguiram trabalhando co-
mo d’antes na fortificacdo e o0s carpinteiros conti-
Y

nuzm oeccupados com os reparos do barce Capodello
e do bote do hyate Synegael.
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Por volta das 11 horas da noute de 18, che-
gou do monte ftarema, onde dizem existem as mi-
nas, o engenheiro Rieardo Caer, com quatre solda-
dos e cinco negros, trazendo uma carta do commis-
sarto van Ham, na qual lamentava nido ter atd
agora podido fazer couza algums, c pedia-mo que
cscrevesse para a aldeia e fizesse com que a gente
da toesma fosse indicar-lhe a situagic da mina, pois
recelava Que o velho Caraya nada viria a effectuar,
¢ que do referido engenheiro Cacr eu teria verbsal-
mento informacgdes detalhadas sobre a situagio cm
yue ze achavam; a vista dissc resclvi esercver ao
ministro Kemping para dispor o principal Amani-
ju-pitanga a seguir quanto antes pessoalmente com
a sua gente a indiear o local da mina, desde gque
Caraya nada descobrisse; neste intuito escrevi osta
noite ao ministro Kempins, como consta do men
copiador do eartas, communicando-lhe gue saudasse
em meu nome a Amaniji-pitanga e pedisse-lhe para
mostrar a mina e qite si esta fosse achada hda po-
deria contar com uma recompensa gque muito con-
tentamento dar-lhe-ia; disse-lhe mais que o commis-
sarioc van Ham c a gente gue o acompanha estio
esperando, 1o sopé do monte liarema, pela chegada
de Amaniji-pitanga oit da sua gente gue conheece a
miha, e gue hoje enviei-lhe de novg provisies para
8 dias; mandei-the a referida carta, porum proprio,
‘hoje pela manha,

Mandei entregar ao engenheiro Ricurdo Caer,
que agui vein com o8 negros e 4 soldados, pelo
prepesto H. Herzeel, viveres para 8 dias, ¢ eomo
Joio Castiliaen & poueo versado no lingua brasilica
e o commissario van Ham ndo eateja satisfeito com
as suas traduecoes, resolvi enviar para ali com o
referido engenheire a Daniel Albert, que €& muito
versado 1nta lingua dos indios; mandei tambem ao
commigsario van Ham, por escriplo, todas as ordens
necessariag afim de que ndo me possa ser imputada
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falta de dcligencia em conza alguma; o engenheiro
Caer regressou para a mina entre 10 e 11 horas.

A 19 nada. occorren que meroga ser notado, a
nin ser que 93 soldados continuaram, como d’antes,
trabalhando na fortificacio, a qual estd guasi em
eatado de completa defeza, porquante -os soldados
d% eompanhia do commandante Maes ja tém por
prompta a tarefa que lhea cumpria cxecutar.

A’ tarde chegou .agui o prinecipal Amuanijui-pi-
tangn trazendo uma carta do ministro Kempins, na
“gqual faz votos para que, ja antes do reeebimento
da mesma, me tenha chegado As maos uma amostra
tlo  mineral trazida pela gente do mesmo Amuni-
ji-pitunga, que saira a buscal-a para m’a trager, &
o propric Amuniji-pitanga mostrou-se assas admi-
.rado de que a- sua gente ainda ndo houvéasse . che-
gido; mas, disse-me que nie poderia tardar mais
dum ou dois dias e queria esparul a aqui nas pro-
ximidades; para o caso da minag ser julg ada boa,
trouxe por cscripto a lista dos presentes que ulle.e
03 outros principaes doscjavam ter, sendo a mesma
lista. escripta em linguna brasiliea e traduzida para o .
hollandez polo ministro Kempins; consiava das se-
cuintes objoctos: para cuda principal um bom vos-
tido com todo o ornato neceessario da cabega aos
pés, um mosqulike, uma ospada e um tambor grande,
bem como alguns machados ¢ [acdes e um poucod
de monigdes de guerra, do gue o proprio ministre
Kempins, na sua carta, me podin que os provesse
para podercm defender-s¢ contra as tapuyas.

Na manhid do dia 20 cstive discorrendo com
Amunija-pitanga sobre a materia, ¢, entre outras
couzas, disse ctic gque estava muito molestado com
O velho Carava por ter illudido a nossa gente mal-
r:nnduzmdo-u, ¢ que a sua gente, afim de ganhar
tempo, havia temado para a mina um caminho mais
directo e curto que d’ali nos traria primeiramente.
algum mineral, indo depois elle cut pessoa indicar o
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monte onde se achuvia mina, donde tinham ex-
traido o mineral, dando a entender que o faria em
troca dos presentes que desejava e constavam da
lista traduzlda pelo ministro Kempins; abri ontao
o meu bahd ¢ mostrei-the um gibao de drap d'or,
nm vestide do panno fino forrade de vdludo e com
03 botdes de prata, min chapeuw de castor preto com
duas pennas branens. bem conto um estandarie de
tafeth verde acairelado do prats, o que tudo lhe
prometti dar si nos indicasso a verdadeira situagio
div mina o esta fosse julgada bda, ¢ gquo teria igual-
mente cuidado em que os Nobres o Poderosos Se-
nhores mandassem do fPecife, u cada um dos outros
prinecipacs, um bom veatido; que quanto aos macha-
dos e fouces, logo gue [icasso terminada a obra da
nossn fortificagio dividirin com elles os que tinha-
mos, o gue tuldo, porem, dependia de ser achadas o
mina & que cumprida a sua promessa tudo faria
para segu contentamente e satisfagdo; om resposta
deu-me o milo e promction nio descancar com a sua
gente emguanto niao {6sse achada a miny, ¢, & men
pedido, enviou & mina quatroe indiog em buasea da
sua gente gue ali fora procurar o mineral, e 10 mes- -
mo tenipoe avisar ao commissaric van Ham e aocs
mineiros afim de gue, sendo encontrada a mina,
mandasse extrahir peles mesmos uma boa porgio do-
mineral ¢ fazel-o trazer para aqui pelos negros que
la esido; pelos mesmos indios enviei tambem nesta
data wmi cartinha o commissario van Ham.

Ordenei ao preposte dar ao referide Amuniji-
pitanga um outro vestido encarnade com uma espa-
du e punhal, porquanto elle sabia que o velho Ca-
raya tinha recebido igual prescnte e desejava cap-
tivardho o affei¢ilo; mande: ainda dar-lhe algumas
bagatellas pam 03 prmclpaea dos scus officiaes, que
com elle vieram.

A pente do Cﬂmmandante Coster continua tra-
bathando com uma csquadra de 20 homens, para
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acabar a construe¢io do forte, & o gente do com-
mandante Maes occupa-se deligente e eslorgada-
mente em levantar o armazem para guardar os vi-
veres & as munigdes de guerray fallel aos capitiics
des hyvates e mais embarcagdes para mandar os -
marinheiros com o carre, an longy da praia, » trazer
do velho forte as tellias, que ali jazem afim do
serem empregadas na ecberta de armazenl, & como
o principal Francisco Aragiba me deu noticia de
duas pecas de bronze gue--estio cnterradas perto
d’ali; ordenci que, depois de trazidas as telhas, se
vecapassett em transportal-as para-aqai, bem como
a pecinha de ferro ¢ o pedreire que ali jazem ¢ as
duaas ancoras dos barcos sossobrados no rio proximo,
A 21 pela manhd viéram & terra o3 marinhei-

ros dos hyates e muis cinbarcagdes, o ordenci-lhes
que, com 8 aoldados, um sargento ¢ 4 negros, fos-
sem com o carro ao velho forte busear as telhas de
que ja fallei; como a arela frouxa ao longo da praia
torna muito penoso este servigo, alim de animal-os
9 encorajal-os, concedi que em cada viagem, ifanto
na ida eomo na voltw, lhes seja dado, por cabeca,
meio quartitho de aguardente; sendo informado de
que og indios, que habitam nas vizinhaneus do ve-
lho forte, {ém retirado quantidade das referidas
telhas para cobrir as suas cabanas, fallei aos prin-
- cipacs e ao3 proprios donos das cabanas, pedindo
0 scu consentimento para trazer as mesmas tclhas,
sem lhces dar motive para desgosto; eonsentiram de
bom grado e as suas cahinas sorilo cobertaa de palha,
Tres carpinteiros de bordo trabalham na con-
strucedo do  armarem -do forte com alguns sol-
dades da companhia do commandante Maes, ¢ uma
esquadra de 20 homens do commandante Coster
occupa-se em ultimar » obra da fortificagdo. Recchi
uma carta, desta data, do commissario van Ham,
avisando-me haver recebido a missiva gue, a 20
deste, envici-lhe por 4 indios, ¢ comnmunicando-me
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gue a gente de Amaniju-pitanga gue fora & procura
do mineral, sendo 7 indios ¢ um capitio de nome
Antonio Schera, cstivéra ali junto a clle no dia 20,
e que sahiram de manhi, com o mineiro Hans Simpel,
alidg Mil-Diabos {Duysent-duyvel), a procurar o local
da mina; mas, que regressaram sem nada haver
desecoberto, ¢ pediram-lhe para escrever para a al-
deia ao ministro Kempins atim de mandar um ou-
tro indio velho o qual suppunham saberia bem en-
contrar o lugar procurade, e neste sentido o com-
misgarioc van Ham cscreveu ao ministro Kempins,-
estando resolvido a mandar hoje novamente proca-
rar a mina; sendo pouco satisfactorias cstas naticias
¢ dignas de pouco eredito as promessas e compro-
. miasos dos indios, fiz vir A minha presenca ¢ prin-
cipal Amuniji-pitanga, que zinda se achava aqui,
2, mostrando-lhe a referida carta, demonstrei-lhe
como a sua gente, a similhunga do velho Cuaraya,
ainda nada havia descoberto, e perguntei-lhe st n
respeito nenhuma providencia saberia dar para,
segundo assuas promessas, ser encohirada a mina;
disse-lhe mais que o occorrido cra tanto para elle

como para o velho Caraya, uma pessima recom-

mendacio ¢ que os meus amos o8 Nobres ¢ Podero-
gog Senhores, tendo econhecimento de sun firme
garantia de saber o local da mina o das suas repe-
tidas promessas de & ella nos eonduzir, e vondo de-
pois o maun resultado e o mallogro das pesquizas,

ficariam formando dclle pessimo juizo; manifestei-
lhe ainda que, para salvar a sua honra e reputagiio,

urgia . agoera que, com toda a sua gente, desenvol-
vesse todo o esforgo e deligencia, sem hunca des-
cancar ou descontinuar, parn plenamento cumprir
2 sua promessa mostrando-nos o verdadeiro local
da mina; respondeu-me brevemente gue si, man
grado a sua lirme esperanca e completa confianca,
a sua gente ainda ndo encontrara a mina, 86 podia
attribuil-o 4s copiosas e grandes chuvas que ali
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tem cabido, ag quacs, produzindo desmoronamen-.
tos no monte, haviam soterrade o signal da mina
difficultando assim a sua pesquiza; mas, que vol-
tarian de novo para a aldeia afim de, com toda a sua
gentn, seguir em buseca da mina até cneountral-a,
pois, certamente sabe onde ¢ o local da mwesma e
quer provar-nos gue tem fallado a verdade; promet-
teu cmpregar taes esforgos que euso terei contenta-
mento em escrever aes Nobres e Poderosos Seahores.

(Ordenci ao preposto M. Herzeel que fizesse uma
listn. dos viveres fornecidos ald agora e um caleulo
do estado do nosso paiol, afim de poder providen-
ciar em tempo gobre¢ o que for necessario.

A' tarde o carro, que fora enviado a huscar
ag telhas, volton com a gente trazendo 350 das
moesmas. ,

A’s 9 horas da manhd do dia 22 veiu ter com-
migo a esquadra do commandante Coster, dizendo
que a sua tarefa na Tortiticagiio cstava terminada,
porquante esta, com excepgdo do portio e das duas
batcrias, cstava em completo cstado de defeza; na
continvacio dus obras cntrario agora a trabalhar
os tres carpinteiros de hordo, prescntemente oe-
cupados em levantar o armazem, auxiliados pelos
soldados precisos para o transporte dos materiaes
necessarios; o carro foi novamente ao velhe foric
buscar telhas.

Escrevi ao ministro Kempmq respondendo &
sua carta de 19 desic, e commumque] -lhe o missivi -
recebida a 21 do commissario van Ham; participei-
Ihe tambem a conferencia tida com Amam;u-pﬂanq
ga e como este me fizéra firme promessa ¢ tomara
purticular compromisso de indicar a mina; pedi-lhe
outrusim, que instasse com o mMesmo para o prompto
_desempenho da tarela, o que, estava certo, clle faria
methor do gue cu ]hc poderia recomm{rndar e que
ne wvisasse, para meu "‘{IVE!I'I]D, de tudo o que vies-
a¢ a occorrer.
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Recciando, nfio obstante a firme promessa dos
indios, que a descoberts da mina nos montes HHare-

ma, Maragoaba ou outros proximos venha a frus-
tar-se ou occupar demasiado tempo, em l"ll]D de-
curso conviria mmdagar da situacdo da mina de
buapaba, da qual Joio de Albuguerque deua noti-
cia aos Nobres e Poderosos Senhores, scgundo os
papeis e as informagdes a respeito exnstentea em meu

poder, dizendo que o referido monte jaz d'agui a
20 leguas do mar, quando das nolicias por mim co-
Ihidas resulra achar-se o dito monte perto de Came-
risiby, distante d’aqui 80 leguas para o Jado do
Maranon ¢ ainda 20 para o interior; como os la-
puyas Tremenbees, (ue, segundo a declaragdo do
commissario van Hd]]'l trouxeram-1hc amostras do
mineral no tempo em que squi esteve como COIN-
mandante, habitam naa immediacdes daquelle moente;
havendo o prineipal Francisco Aragiba offerecido
0% SeuB 8servigos pare, no praso.de qhatro semanas,
trazer agui junto a Inim, nao 86 os mais velhos

daquelles indios eomo fambem dos da nagio dos
- Tahajaras, resiilentes perto de Camerisiby, ¢ como
considero este © melhor e mais prompito meio para
quanto antes alean¢ar mais amplas informactes a
respeito, resolvi mandar chamar o referido principal

Francisco Aragiba e propuz-ithe, ¢aso ainda esti-
visse disposto, ir buscar os principaes dos referidos
indios; respondeu-me que estava promptio a ir bus-
cal-os no praso designado; depois de havel-o con-
venientemente e verbalmente instruido sobhre o ob-
jeeto de sua misado, despachei-o para u referida

viagem dando-lhe, para clle e mais 10 indios que
devem acompanhal-o algumas provisoes, dei-lhe ain-
da algumas bagatellas para os principaecs d'ali,
bem como uma earts de perdio para os indios fu-
ridos d’agni que, segundo o seu parecer, talvez, re-
ceiagsem da nossa vinda. |

IR
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Recebi uma earta do ministro Kempins, datada
da aldeiz a 21 desto, communicando-mae haver re-
cebide uma missiva do commissario van Ham di-
zendo-lhe que a gente de Amunijd-pitanga ainda
nada havia revelado aecrea da minas; pedindo-lhe
para enviar um indic de nome Geoarari, o gual de
focto seguiu, com o interprete Daniel Albaert, para
junio do commissuario van Ham; disse mais que jul-
gava urgente a ida de Amuniji-pitanga para a al-
dein afim de activar as pesquizas, e como dei co-
nhecimento disto ao referido Amuniju-pitanga, este
deve partir amunhi para a aldeia e de J4 seguir em
- busea da mina com toda a sua geute, convindo es-
perar com paciencia o resultado dos scus esforgos.

Escerevi ao ministro Kempins respondendo 4
sua carta de 21 e communiquei-lhe haver despacha-
do para Camerizsiby o principal Francisco Aragiba
afim do realisar & missao de qgue j4& anteriormente
tratamos, ¢ cstar aguardando com paciencia ¢ re-
sultado da mesma, esperando que o dito Franciseo
Aragiba, segundo a sua promessa, regresse aqui,
dentro de quatro somanas trazendo os principaes
dos indios d’al:. '

Na manha de 23 veia ter commigo Amuniju-pi-
tanga, acompanhado dos scus officiaes, trazer-me as
suas despedidas alim de seguir para a aldeia, ptro-
mettendo ficlmente cumprir a sua missio; pergun-
tei-lhe, entre outras couzas, si entre a sna gente nio
havia alguem capaz de levar cariis minhas por
terra, por via do Rio Grande do Norte; aos Nobres
¢ Poderosos Senhores, ao que respondeu-me ser dif-
ficil por cauza dos tapuyas, mas que na aldein
fallaria & sua gente & respeito; dei-lhe uma cartinha
para o ministro, Kemnpins pedindo-The resposta neste
sentido ¢ que procurasse estimulal-os na pesquiza
da mina, sob o pretexto de gque cu desejava enviar
LHas noticing aos Nobres e Poderosos Senhores, aos
quaes pretendo escrever, nde s0 por terra, mas
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tambem na primeira occoasiio per mar pelo barco
Capodells.

Continuaram os tres carpinteiros, auxiliados por
soldados, a trabalhar vo levantamento de armazent;
seguiram para o velho forte a buscar telhas um
gargonte e alguns soldados ¢ marinheciros; apenas
podem fazer uma viagem por dia tramndo cerea, de
400 telhas.

Chegou aqui o eseriviio Daniel Albaert, com um
indio, trazendo uma carta do commissario van Hatn,
datada de 22 deste, na qual, cmre oulras couzas
refere que até o presente oz indios nie haviam
dlescoberto a mina, mas gue o mineiro Hans Sim-
pel, alils Mil Idabes, havia eneontrado algum mi-
neral no rio, e gue em consequencia resolvéra se-
guir para ali, no outro dia, com os mineiros para
ver si poderiam achar algum signal da nina, do
gue dar-me-ia aviso; acerescentou que os indios per-
sistem em aftirmar ger ali o verdadeire loecal da
minf, Mas que por cauza de muita ngua que tem
descido do monte nao podem achar o signal.

Notei em um jornal a parte tude o gue mne tem
sido referido sobro & Dxpedit,&f) por 1errd ao monte
Itarema, A procura da mina de pmta dagde 13 des-
te ate ﬂ presente data.

‘ No diu 24, por volta das 4 horas da tn,rde, agui
chegou o cngenheiro, com Jodo Castiliaen, dons sol-
dados e seis negros, trazonde alguin mineral e
umi carta do commissario van Ham, referindo nu-
trir esperancas quanto i mina, mas que a4 agoa ghe
descia do monte ecom muita forga impedia os mi-
neiros de trabalhar,

Os teabalhadores estiveram occupados em cor-
tar madeira para a coustruccio dos sdojamentos do
forte, e tambom trouxeram, do velho forte do Siara,
um carro com telhas; entreguei immediatamente ao
ourives, mesire Jonas, o mineral trazido pelo en-
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genheiro, para ver si delle conscgue exirahir al-
gumi amaestra.

No diw 2, bem eccdo pela manhd, o-ourivos
mestre Jonas procurou-me no mceu alojamento, tra-
zendo um pequeno fragmento de prata, do tamanho
approximado d’uin grio de saraiva, gque disse ter:
extrahido duma libra do mineral trazido pelo en-
genheiro. .

Por volta das 8 horas, quando iamos fazer a
prece habiiual, avistamos perto, do rio Siara uma
gmbareagio manobrande para entrar no mesmo rio,
e ostando em davida si seria algum barco do Recife
com ordens dos Nobres e Ioderosos Scnhores ou
alguma embarcagio portugucza, reselvi enviar im-
medintamente no seu encontro o hyate Viissinge,
dando-lhe mais alguos marinheiros e um sargento
com 12 soldados, para caso fosse portuguez, poder
apressl-0; 4o mesmo . tempo mandei por terra, uo
“Siare, o meu eserivio Daniel Albaert, com 2 solda-
dos por terra ao Siard, com ordom de, cazo fosae
algum dos nossos barcos do Recife, assim que o capi-
Aao descmbareasse, trazel-o junio a mim; o referido
eacrivin alt chegando nio pdéde mals ver a embar-
cacan, porem, depois demeia hora de espera, foi ter
com ¢elle um indio que cstivera no mar poscando
na sua jangada (singael), o qual referin-lthe qune
mencionada embareagio estava sobre ancora ao nor-
te do rio Siara em uma grande bahia; a vista disto
o referido Daniel immediatamente seguiv na direc-
¢lo indiecada, com mais 3 hollandezes ¢ 2 indios,
_atravesson o rio na jangada ¢, marchando ao longo
da praia, ao dobrar uma porta viu de facto o barco
aneorade ¢ largando um bote; afastou-se o cgerivao
da praia com a gente gue o acompanhava e foi oc-
cultar-se por traz das dunas proximas, cmguanto o
bote .aproava para lerra; um dos indios ergueu
ontio num bastdo as suas ealcgas de panno branco e
agitou-as para o bote cnjos tripolantes eomegaram a
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- remar para o gitio onde se achava; ao chegarem a
dhistancia dam tiro d¢ mosguete da prain, o hyate
Viisvinge montou a ponta meridional de Siara, o que
percebendo os do bote regressaram a toda forga do
remos para o barco, que nio tardon em zarpar,
- fazendo-0 com tanta pressa quc, suppomos, cortoi
o cabo da ancora; depeis de capear por algum
fernpo  scguio rumo do norte e o Vlissinge deu-lhe
vaca mantendo-se sempre a bharlavento; ac por do
sol ainda avistavamos perleitamente o ) lissinge no
mur, mas nio o barco,

Ao amanheeer do dia 26 ndo divulgamos mais
net o Flissinge nem o barco, donde lnfenmos qua
continuou dando-lhe caca dumnte toda a noute pas-
sada; Daniel Albhaert referiume tambem que in-
terrogando os indios esites the dizseram gue o barco
lhes pa.rer-.ia- portuguoz ¢ nile duvidavam f6sse dum
tal Balthazar, ex-commandante do Sfare com o sea
navie a tirarn ambar, promettendo regressar no
anng seguinte, mas que primeiro ivia a Inrtm;n.! a
buscar toda a sorie de mercadoriag para elles, o
nio tende vindo na epoca mareada, presumiam gue
o fizesse agora; disseram-lhe tambein que julgavam
que o TNCBIo Balthazar estivéra em Camocy junto
ao3 Tobajaras, rom os guaes fizera amisade, e que
agora levavh talvez no scu burco alguns dos ditos
Tobajaras para persuadir aoes

De mnanhd o mestre Jonas, surives, trouxe-me
mais algnns pedagos de prata extraida do mincral
que hontemn dei-lhe para fundir, referindo-me, en-
tre outras couzas, queé esta pequena  amostra ora
sufficiente para indicar a existencia dum rico veio
de prata naas proximidades do sitio onde fora achado
o mineral, mas gue o mineral trazido era tio pobre
em metal gue ndo pagava as deapezaa da sua ex-
tracgho,

A’s 10 horas da manhi enviei Jodo (astiliaen,
¢om o mineiro, om soldado e 6 negros, para o monte
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Iarema junto ao commizsario van Ham, levando vi-
veres para 8 dias, ndo so para elles como para a
demais gente quec cstd no monte, e uma carta ao
commissario van Ham, recommendando-lhe fizesse
todas as deligeneias para que na primeira opportu-
nidade podésse ser cnviada uma bbéa amostra de
prata aos Nobres e Poderosos Senhores, e que avi-
sasse das pesquizas dos mineiros ¢ das esperan¢as
que nutriam quanto ao resultade das mesmas.

Recebi na mesma data uma carta do ministro
Kempins, avisando-me gue o principal da aldeia,
Amuniji-pitanga, seguira de manha cédo em pessda
comt & sua gente para o monte Iarema, pelo que es-
pern cm breve tempo poder dar-me boas noticias;
- quanto aos indios que escrovi-lhe procurasse per-
apadir & serem portadores de cartas aos Nobres e
Poderosos Senhores, por terra, vin do Ris Grande,
disge-me que presentemente era diffieil eonseguil-o
porghanto mostravam grande receio dos tapuyas.

(a3 trabalhadores continnaram cceupados nas
obras da fortificacio o comecaram a fagzer o spa-
tho do armazemn.

Ao anontecer avistamos uma vela vinda do
norte que presumimos fosse o hyate Viisvinge, saido
& cuca da embarcacioe suspeita.

Mo dia 27, por volta das 10 horas da manh3,
o Viiseinge surgin de novo agqui no porto e o seu
capitio referiu-me qoe, durante 4 noite perdera de
vista o baren oua caravela portugueza, nio conse-
giuindo mais lobrigal-a; os trabalhadores continua-
ram occupados nas obras da fortilicagio e do ar-
mazem e 03 uarpiuteirt}s comecaram a cortar ma-
deira para a construccdo dum alojamento para mim
acima do portio do forte.

A 28 a chalupa foi a borde do hyate (eele Son-

ne busecar viverea e os trabazlhadores continuaram
oecupados como anteriormente,



IR0} REViSTA TRIMENSAL

Por volta das 3 horas da tarde chegou wm sol-
dado o um indio, vindo a mandado do commissario
van Ham, buscar papel, pennas e tinta, e um pouco
de aguardente para a gente dos indios; referiu o mes-
mo soldado que em caminho tivéra que atravessar
um riu, de nome apeba, tornado tao fundo pelas
grandes chuvas que mal podéra vencer a forga da
correntesn e quasi morréra afogado, tendv  pordido
0 sel mosquete © tudo o mais que trazia.

" Ao anoutecer vein ainda da mina um sargento
com 3 negros trazendo, a mamndado do commissario
van Hd.m, algum mineral que entreguei ao nmwes
para examinar.

Ao amanhecer do dia 29 procurou- me mestre
Jonas, ourives, ¢ referiu-me que do mineral que lhe
entregira hontem nio tinha podido extrahir prata,
¢ como o dito mineral foi achado pelo sargento, sem
conheeimento dos mineiros, crerevi no commissario
van Ham recommendando-lhe que nio cnviasse
para ca minéral algum que nao fossce previamernte
examinado ¢ ]u]gado hom pelos mineiros, afim de
poupar ao ourives analyses inoteis. _

Enviei o engenheiro Ricardo Caer, ecom o dito
sargento, o soldado ¢ 3 negros, para a mina, levan-
do uma carta para o commissurio van Ham, recom-
mendando-lhe que fizésse o3 mineiros ecmpregarem
todos o3 csforgos afim de obtermos wma boa amos-
tra de prata para ser mandada ao0s Nobres e Pode-
rozos Senhores pelo barce Capodello, que estou resol-
vido a mandar ao RFecife no proximo mez, com avisos.

Na mesma data eserevi wo ministro Kempinz na
aldeia nvisando-o desta minha deliberagio e que
caso quizésse escrever ou dispor de alguma couza,
fizésse-o eom presteza porguanto o referido barco
deveria zarpar na proxima segunda-feira. '

Os trabalhadores e carpintciros continuaram
occupados nas obras ¢ o carro tem trazide telhas
do velho forte.
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Ordenei ao piloto Reynier Pausselsen e ao ca-
pitdo do barco Capodello que se apresentassem para,
na proxima segunda-feira, seguir para o Recife.

A 30 os trabalhadores e carpinteiros prosegui-
ram na faina babitual € o carro foi busear toelhas no
velho forte,

Por volta das 4 horas da tarde chegou da mina
um negro trazendo uma carta do commissario van
Ham e um saguinho com mineral, que o8 mineiros
extrahiram em uma parte do monte ffarema superior
& donde da vez passada tiraram-nc; na rmesma
carta avisa-me que quanto mais fundo cavam mine-
ral de melhor qualidade emcentram, e que ai o ou-
rives achasse boa a amestra aio duvidaria da opu-
lencia da mina, e que ne dia seguinte viria em pes-
soa trazer-me melhores amostras.

Logo depois chegaram dous indics e uma india
vindos de Camoriziby, os quaes referiram haver en-
contrado em caminho o prinecipal Francisco Aragiba,
que proseguiu na sua viagem; disseram mais que
em Camorisiby tudo ia bem, tende este anno sido
feitas boas rocas e plantagfes; que os tapuyas Tre-
menbees ali viviam em boa amizade com os Toba-
jaras; que em Camorisiby nephum portuguez fora
vista e que o8 portuguezes nfo iriam ali facilmente,
porquanto, ha alguns mezes, quando ali foram os
tapuyas Tremenbees, mettidos nas suas grandes ca-
ndas, surprehenderam a embarcaciio, assenhbores-
ram-se dellas ¢ mataram todos os tripolantes; em
consequencia deste facto a longo tempo ali ndo ap-
parece embarcacio alguma, mas, que agora, vindo
marchando ao longo da praia, avistaram no mar
uma caravela, que foi o barco ao qual o hyate ¥iis.
singe, Domingo passado, deu caga; perguntiando-the,
entre outras couzas, si 03 Tobajaras de Camorisiby
sabiam da nosaa vinda, responderam que nao, mas,
que ndo ignoravam que a gente do Siara nos espe-
rava diariamente, e que guando o principal Frao-
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cisco Aragiba. lhes levasse a noticia da noassa che-
gada aqui, de certo ficariam muito alegres e sem
duvida um dos seus principaes viria visitar-nos em
companhia do dito Aragiba, e que estos indieos aqui
habitualmente residem, tendo ide ali somentc para -
vigitar os seus amigos.

Na manhid de 1 de Maio procurou-me o mesire
Jonas, ourives, referindo que das T libras de mine-
ral, que eu hontom lhe entreguei, apenas pédera ex-
‘trahir 1/, libra de prata; repetin que, caso fésse en-
contrado o verdadeiro veio, a mina seria das mais
Tendosas, mas gque até o presente o mineral era
muito pobre e ndo compensava as despezas da ox-
tracgio, porquanto para expurgar ¢ separar do mi-
neral a referida 1/, libra de prata, que me cntregou,
gastara em reagentes cerca de dous reales.

(s trabalhadores ¢ carpinteiros continnam oc-
cupados nug obras menelonadas, © os marinheiros,
com soldados ¢ negros, foram ao 'velho forte buscar
telhas no carro,

. O soldado, que hontem veiu da mina, mgressou
para la levando uma cartinha para o commissario
van Ham, na qual expuz-lhe o parecer do ourivese
recommendel Ihe quo lizesse aprofund‘lr a8 excava-
¢tes afim de tirar-se mineral mais rico e de ser en-
.eontrado emfim o tio descjado veio, quércndo Deus,

Corea de 4 horas da tarde chegon .0 commisaa-
Tio van Ilam, com os minciros, trazendo algum mi-
neral para mostrar-me que o mesmo indicava a ex-
istencia, nas proximidades, de ricos veios de prata,
cuja deacoberta dependia apenas de aprofundarem-
8¢ 88 cXcavacdes; os mineiros acreséentaram quo
até agora apenas haviam eficenirade indicios ou
fignaes, mas que catavam certos de achar o verda-
deiro veio; perguntando-lhes, pois ¢ra meu pensa-
mento informar os Nobres e Podercsos Senhores de
todo o oceorrido, 8i, fundado sobre ag suas declara-
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‘gdes, poderia escrever aos Nobres ¢ Poderosos Se-
nhorea que seria encontrada uma hoa e rica mina
de prata, responderam que sim e que dar-me-iam
uma declaragdo por clles proprios escripta e asai-
gnada para Ihes ser onviada, bem como uma rela-
¢io de todo o nocessario que.da Hollanda convem
mandar busear para adiantamento de tao importan-
te obra; disseram ainda que o referide monte Fa-
rema e 08 ovutros proximos apresentam tio favora-
vel aspecto gue emquanto a Companhia existir sem-
pre deiles poderd ser tirada prata em abundancia;
mas, gue, uma vez encontrados os verdadeiros
Veios. outros processes mais desenvolvidos serin
neeessario empregar para oxtraeglio, econforme o
uzo cm todos os logares em que existem tacs mi-
nas, convindo dosde agora providenciar a respeito.

Pela manhi do dia 2 entreguei ao mestre Jonas,
ourives, amostras do mineral hontem trazido pelos
mineiros, afimm de ver si delle poderia extrahir ai-
guma prata; dei-lhe de duaa qualidades, sendo 8
libras duma e 4 d’outra, para verificar si haverin
alguma differencga.

Ao anouteeer o mestre Jonas, ocurives, procurou-
me e trouxe-me as amostras de prata extrahidas
dos referidos mineraes, communicando-me que das
8 libras tirara ao todo 7 grios ¢ das 4 meio dinhei-
ro (penning).

Pur volta das 8 horas da manhd do dia 3 des-
pm:hu o commissario van Ham ¢ os minciros para
a mina, abastecidos de todo o necessario, e recom-
mendei-lhes que continitassem a cavaraté encosntrar
o verdadeiro veio. Antes da purtida os mineiros
fizeram-me entrega duma dJdeclaragao por elles es-
cripta e assignada perante duas testemunhas di-
gnas de [é garantindo a existencia duma boa mina,
afim de ser enviada aos Nohres e Toderosos Se-

nhores.

e
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Aqui termina o maruseripto em cljs capa 1é-se
o titzlo: Diario E MaIs INFORMAGORS DE MATHIAS
BreK pe Siara  (Journael .en amdere bescheyden
van Mathias Beck uyt Siara); comprehende o periedo
de 18 de Marco a 3 de Maio de 1649; a continua-
¢do, & partir de 23 de Julho, encontra-se no seguin.
{e manusrecripto. _

A. e C.
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Dinrio do gque acontscen depois
de partida do eapitaine des armes Ro-
berta Bruyn (Continuag¢ae de diario

- eacripto no Siara pelo 8r. Beck).

23 de .Iulhn de 1649.

Chegou aqui um dos serventes dos mineiros, com
quatro negros, em busca de viveres, trazendo duas
ancoras ot barris com mineral, es quaes foram d'a-
-qui levados, a 22 deste, pelo mineiro Hans Simpel
atim de enchel- -03 do methor material ou mineral,
para na primeira occasido serem’ enviados aos No-
bres e Poderosos  Senhoref no Kecife com ¢ pedido
de, se lhes aprouver, mandar os ditos dous barris
com o referido mineral para a patria, no intuito de
que ali seja analysado por bons provadores e se
verifique si a declaragao eseripta feita pelos mipei-
103 a respeito da mina, eonforme aqyi se pode ver

atraz na data de 15 deste (%), & verdadeira.
. Chegaram tambem -tros soldados da aldeia, re-
ferindo_que o ministro- Kempins os encarregara de
dizer-me goe oa indios destinados a ir ao [Becife
aé amanhd poderdc vir, porquanto eatio occupados
em fazer farinha para levar na  viagem. Chegou
ainda o soldado Nicolau Provoo, vindo da roga de
- Itapeba, onde se acha na qualidade de feitor, afim
de levar viveres; referiu que o trabalbo da rogs

(* A parte do Dierio do 4 de Mam a 21 de Julho ndo .

foi encuntrada pela Dr. José Hyg’iuo
A. de C.
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avanca gatisfactoriamente estandc ja plantadas mais
. de 6000 eovas de mandioea, e mais estaria plantado
si 08 indios nado fossem tho morosos emn trpzer a
maniva; entratanto nio se perde tempo em deshra-
var e preparar o terreno para que dentro em breve,
havendo maniva, tudo fique plantado

24 de Julho.

Pela manhd partiram levando viveres as gen-
tes da mina, da aldeia o da, roga.

Depois do meio-dia recebi uma earta do minis-
tro Kempings, da aldeia, avisando-me, entro oufras -
couzas, longamente que devide ao prineipal Fran-.
ciaco Aragiba tem surgide algumas dilficuldades
quanto a induzir ¢ convencer o8 indios a ir a0 Re-
cife, que nenhum dos indiocs mostra boa ventade em
emprehender semelhante viagem:; que todos veem
com maus olhos que sejam enviadas informagoes
ao Recife recelando que para elles resulte prejuizo
do que se escrever aos Nobres e Poderosos Senhores;
outrosim constava que o mencionado Francisco
Aragiba lhes havia revelado o estado miseravel da
nacio hollandeza, dizendo-lhes que ja nao tinha co-
ragem como dantes nem mais tropas, pois as mes-
mas tinham ficado todas em (fuararapes com toda a
artitharia & munigdes, e que nés tinhamos vindo do
Recife para aqui porque nio nos podiamos mais man-
ter ali, e tudo isto com muitus particularidades que -
seria longo referir aqui, mas que tudo fol plenamen-
te contestado pele ministro Kempins; que igualmen-
te o citado Franecisco Aragiha, sendo posto em con-
fissfio e interrogado mobre si disséra tudo que atraz
fica rcferido, negou-o a pé firme ¢ declarou estar
regolvide a viver e a morrer com o8 hollandezes e
dispoato & apromptar quatro indios para, em compa-
nhia dum hollandez, seguirem para o Recife, os quacs
na proxima segunda-feira, 26 do corrente, aqui
‘deverdo estar para seguir viagem, estando preaen-
temento cccupados em fazer farinha para o camirnha,
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Pelas § horas da tarde deliberel enviar ¢ men
agerivio Daniel Albaert & aldeia a fallar com o mi-
nistro Kempins e ¢ principal Franciseo Araciba
aftm de que os-indios se. apresentassem com a ma-
xima brevidade para seguir para o Recife, }

- Em sceguida mostrei a carta do ministro Kem-
pins a0 commandante Maes o resolvemos mandar
quatro bons soldados, destros em nadar e marchar,
comt o capitaine des armes Roberto Bruyn, levar ao
Reeife as cartas aos Nobres e Poderosos Senhores,
. em companhia dos quatro indios, sendo este o me-

Ihor e mais seguro meio de fuxdl-o,
23 de Jualho, |
. Pela manha chegou um indio do monte Maragoa-
ha trazendo um pedaco de mineral do edr brilhante -
como oure, ¢ como mestre Jonas, o ourives, nio ti-
vésse cameril ndo pode examinal-e quanto & quali-
dade da prate; mas, tomando uma amostra ¢ sub-
mettonde-a 4 provi. encontrou vestigios de prata, o
gue ¢ indicio sufficiente de que no monto Maragsaha,
proximo ao monte Itarema existem tambem mine-
raes de prata; o pedacgo trazido foi apanhadoe a flor
da terra, pois, conforais declarou, ¢ indio nio pos-
guia ferramoanta alguma para extrahil-o das rochas
ou veios, do contrario teria trazido maior e melhor
amostra, o que prometien fazer na primeira occasgiao.

26 de Julho,

Esta manhad foi enterrado uin soldado, da com-
panhia do commandanto Maes, fallecido durante a
noute. Chegou um  soldado da - aldeid dizendoe que
o8 indios destinadoy s ir aoc Recife devem hnje aqui
chegar; participou-me mais. que um soldadg, de no-
me Anthony (iren, da companhia do capitio Coster,
havia oito dias saira para o mato proxime ao mon-
te Itarema 4 procura de pequenos cdeosd e até a pre-
sente data nado apparectra mais,

A’ tarde regressou o men escrivio Daniel Al-
baert, que a 24 deste fora enviado & aldeia, vin-
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do.em sua companhia cinco indios para, junto com
0 cﬂpttame des armes e quatre soldados, seguirem
para o Recife, os guaes eu o ineumbira de trazer:
referiu-me, cnire outras eouzas, que conversando
ali hontem A& noute com os indios, um delles disséra
que no tempo em gue Martim Soares Moreno esteve
aqui no Siara, ouvira-o dizer que esta mina de Ita
rema 36 seria explurada. quando ficasse exgotads a
- do Pers, porguanto. ndo convinha so rei que duas
minas de prata fossem exploradas ao mesmo tem-
po, poia assim -ficaria a prata depreciada e eonsi-
derada de pouco valor,

O mesmo moeu escriviio entregor-me uma carti-
nha do ministro Kempins communicando-me gue os
indios oceupam-ge presentemente na constraecio da
nova aldeia e que néic havendo mais gente para
casar nem criangas para baptisar e tambem pouca
ou nenhuma gentc vindo aos Domingos 4 igrejs, ao
“passo que no Siara havia inuita gente para casar
¢ criangas para baptisar, as guaes nio queriam ir
& aldeia velha, sendo outrosim a aldeia nova pouco .
distante do Siara.e havendo no Siera uma béa casa
do pmnmpal Francisco Aragiba, onde poderia alo-
jar-se commodamente, . ficando assim mais & mau,
resolvéra, -cazv au approvasse & julgasse convenien-
te, ir morar ali afim de effectuar os referidos casa-

mentos e baptisades, mas gque primeiro aguardava
0 meu juizo ¢ parecer a respeito. “

Entreguei a Roberto Bruyn, eapilaine des armes,
a8 minhas cartas acs Nobres e Poderogos Senhores,
- todas bem lacrados e selladas, bemn como tres. sa-
quinhos, de n.s 1, 2 e 3, contendo mineral; recom-
mendei-lhe todo o cuidado para gie nio deixdsse
molhar as cartas o papels e que procurasse realisar
& Buan Vmgem €oIn A Maxima presteza, para eujo fim
entreguei-lhe cartas de recommendacsio as auctori-
~dades do Ris Grande, Parakyba e ltamaracd afim de
lhe - prestarem, caso f&asc preciso, toda a-assiaten-
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cia ¢ auxilio a elle ¢ aos quatro soidados e einco
indios que o acompanhavam.

27 de Julhe.

A noute passada o capifaine des armes seguiu via-
gem counforme lhe fora ordenado hontem & tarde:
Deus Nosse Senhor conceda-lhe uma rapida e feliz
viagom.

Nio havendo mais sal de provisio para salgar
peixe, mandei alguns marinheiros ver si poderium
extrahil-o d’agua do mar; ndo havendo apparelhos
proprios até agora pouco ou nada se tem feito.

28 de Julho. |

Respondendo a carta do ministro Kempins, de
26 do corrente, perniitti-lhe que fosse residir tem-
porariamente no Sigra até que na nova aldeia fosse
construida a igreja e levantado um cruzeiro em
frente & mesma, guando eumpria fossc ali habitar,

29 de Julho.

Nada occorreu digno do notu: apsnas a tarde
chegou aqui uin soldade, que tendo saido a pescar,
avistara do alto da ponta de Mucuriba um barco an-
corado, pelo que apressou-se em reogressar afim de
trazer-me a noticia; em consequencia ordemei ao
mestre da chalupa que amanhd cedo, com A brisa de
torrn, seguisse para junto do mesmo barco no intuito
e saber sl era vindo do [Recife e neste caso guial-o
agqui para dentre de porto,

30 de Jutho.

Ao amanhecer do dia a chalupa fez-se ao mar
¢ logo depois avistamos o referide barce navegandoe
na altura da bahia de Mucuriba; pelas 8 horas lancou
ferro agui dentro do porto de Schoonenburch, sendo
o barco Cammeamou do capitio Eduarde Gosens; &
bordo do mesnn vein a espoaa do commandante
Macs ¢ a chegada do bareo cauzou aqui, gragas a
Deus, grande alegria., ) '

Depois do meio-dia chegou da mina o commis-
garin van Ham com um servente de mineiro e dous
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negros & busca de barris; chegaram tambem tres
soldados da aldeia.

A’ tarde com o baixa-mar comecamos a descar-
regar os viveres do barco Usmmamon; a cada um
dos soldados, que trabalharam no transporte dos
viveres parao armazem, o preposto Herzeel deu
meio quartilho de aguardente como extranrdma;mn.

31 de Julho.

Esta manhi partiram o mineiro e oa soldados
da aldeia levande as suas provisdes, Com o haixa-
mar foi retirado do barco Cammmmott o resto dos
viveres, Chegou aqui o principal Amuniji-pitanga
com os eapitaes Francisco Cayaba e Antonio Siarai-
goara afim de saber as noticias trazidas do Recife
pelo barco Cammamon; respondi-lhes que, gragas a
Deus, no Recife tudo ia bem e que aguelle barco nos
tora enviado pelos Nobres ¢ Poderasos Senhores
com ¢ unico objecto de trazer-nos bodas noticias; dis-
se-lhes mais constar que devido ao facto de anda-
rem navios e hyates hollandezes eruzande nas cos-
tas de Fortugal o respectivo rei estava tdo desani-
mado e aterrorisado que bem desejaria nunca ter co-
mogado esta guerra comnosco aqui no Brasil; que
o8 Nobres e Poderosos Senhores haviam avisado-me
de que ainda um outro hyats, carregado eom vive-
res ¢ municdes de guerra, estava prompto para na
primeira occasiio seguir para aqui; que outrosim os
mesmos Senhores muito se a.leg'mra.m sabendo por
mim com gue franqueza o amisade o3 indios nos
tinham aqui acolhido o que confiavam qne em todas
a8 oceasides continuariam a ajudar-nos a achar o
verdadeiro local da mina ondc o3 portuguezes ti-
nham trabalhado, e finalmente que recommendavam-
me gue entre a gente d'agui procurasse uma lista
dos principaes mais antigos da terra bem como do
numero da sua gente para na occasifio propria po-
del-cs recompensar pelos seus servicos e dedicacio,
dando pelo menos a cada principal um bom vestido,
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e ¢azo houvesse ensejo de roceinrmos alguma aggres-
sdo dos inimiges seriam em tempo soceorridos com
as tropas neecessarias & nossa defeza; mostraram-se
08 indios muifo contentes com estas noticias e pro-
metteram empregar todos os esfor¢os em examinar
o monie, agora que vem o tempo secco, afim de on-
contrar o verdadeiro logar donde Martiin Soares ex-
traia o mineral que envicu para FPorfugal, o qual es-
peravam agorn achar sem demora, e q1e mandariam
fazer as listas da sua gente gue aqui estava, tanto
homens como mulheres ¢ eriancas, afim de m'as en-
tregur para screm mandadas avs Nobres e Podero-
sos Senhores, e que esperavam que guando houves-
sem cnconirado o verdadeiro local da mina o3 mes-
moa Senhores dar-lhes-iam algum panno para veasti-
rem as suas multheres e filhos, ¢ regressaram finai-
mente para a sia aldeia.

1 de Agosto. Domingo.

Nada occorreu de .notavel, exeepto que pelo
moio-dia choegaram da mina dous soldados trazendo
o moaquete do soldade Anthony (iron, da compa-
nhia do capitic Coster, quo até esta data ndo appa-
receil. :

2 de Agosto.

Esta manha accordei com dous sargentos envial-
03 4 posca, cada um com dez homens e nma réde,
devendo scmanalmente recolher ao armazem 300
peixes salgados de bom tamanho e aproveitaveis.

Da aldeia chegou aqui o ministro Kempins afim
de saber as noticias trawidas do Recife pelo barco
Cammamou; igualmente veio da mina o mostre mi-
veiro Hang Simpel com um servente ¢ um negro,

3 de Agosto.

Esta manhd mandei de novo para a mina ao
mestre mineiro vindo hontem com um zervente e um
negro; mas, tendo um certo indio de nome Vicente
Dias trazido-me um pouco de mineral do monte Mara-
goaba, determinei gque o meam? mineiro fosse pri-
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meiro para ali, com um servente, dous negros ¢ a
ferramenta preecisa, em companhia dodito indio afim
de oxaminar attentamente o local, informando-mc a
respeita,

Recebi do prineipal Francisco Caraya, 4 seme-
thanga dos demais principaes, ¢ juramentc do fide-
lidade em presenga do commandante Maes,

Contractei com dous soldados ampliarem todo o
fosso em volta do fortc até a largura de 12 pés e fu-
rerem ainda outros pequenos reparos; devem, ¢m-
quanto durar o trabalho, gozar de ragdes dobradas.

4 de Agosto.

Fsta manhd segui para & mina em companhia
do 1ninistro Kempins, dos capities Francisco Pieter-
sen ¢ Eduardo, do barco Cammemou, e ainda outros
mais, levande nma cacolta de seis soldadosy che-
gamos 14 por volta duma hora da tarde, ¢ no mes-
mo dia, tendo examinado todos os trabalhos e ope-
ragbes dos mineiras, resolvi no seguinte partir para
a aldeia, com o ministro Kemping, a encontrar-me
coms 0 commissario van Ham e o mestre mineiro
Hans Simpel gue, com um servente ¢ dous nocgros;
foram ac moute Maragoaba em busea dama amostra
do mineral. |

b de Agosto,

Bem cedo pela manha parti com ¢ ministro
Kempins e mais companheiros, levando a escolta,
para a nldeia dos indios, ¢ epm caminho passei a
nova roca ¢gue mandei fazer, a servigo da Compa-
nhin, pelos indios; nella encontrei ainda 13 indios
trabalhando diligentemente e vi diversas covas de
mandioca ali plantadas ja abrolhando e ontras va-
#las por falta de rpaniva; e, como esperamos, ti-
vermos algumas chuvas, tudo desenvolver-ac-g sa-
tisfactoriamente e na proxima estagio teremos mi-
niva sufficiente para fazer uma ou mais rogas im-
portantes.

r
1
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Por volta do meio-dia chegamos a aldeia dong
indios, onde vejo ao men encontro o commissario
van Ham, com o mestre mineiro Hans Simpel, e
REus cumpa.nheirus vindos do ments Maragoaba com
uma amosira de mmera.l referinde que o mesmo
monte apresenta a.apecto identico ao de ftarema e
- que ai all cavassem tHo fundo como j4 fizéram no
monte lterema estavam certod de ancontrar o mesmo
mineral que em Iarems, pois a amostra que traziam
era igual 43 encontradas quando comegaram a tra-
balhar em [arema.

6 de Agosto. -

De manhh cédo parti para a aldeia com os
companheires e por volta do meio-dia regreasei ao
torte Schoonenburch; no chegar em casa fui informa-
do de que o mastro nove da chalupa quebrara-se
. outra vez em trez pedagos quande esta navegava
para a bahia de Mucuribe levando alguns barris
d’agua para ¢ hyate Symegael pelo que ordenei ao
capitdo Franciseo Pistorsen gue cuidasse em pro-
vél a quanto-antes d’outre mastro, afim de gue ao
chegur Dirck Pietersen, com o hyate Wittepaert, nio
tivéssemos difficuldades em descarregar delle as

mercadorias.
' Conforme o costume viéram os aoldados da ro-
¢a da aldeia, com negrose um servente de mineiro,
busecar viveres.

T de Agosto.

De manhi cedo a gente acima mencionada par-
tiu novamente em companhia do ourives mestre
Jacob e do meu negro Dommgos, para ajudal-o ali
na mina quaudu for preciso, e levando uma carta
para o commissario van Ham recommendando-lhe
com ingistencia que estimule oz mineiros ao eum-
primento dos aeus deveres e que caso houvesse ne-
cessidade de auxilio ou de mais gente, m'o avizasse.
para mandar-lh’a, e que desejava enviar, pelo barco
Cammamou, uma amostra melhor aos Nobres e Po-
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derosos Senhores, afim de assim poder confirmar a
declaracio dos mineiros, jA communicada aos mes-
maos Senhores.

Depoia do. meio-dia chegon agui o hyate Wit.
tepaeri carregado de viveres e outros  Beneros ne-
cossarios a guarnigio, de accordo com o aviso re-
cebido dos Nobres e Poderosos Senhores do Kecife;
neile veiu o major Garstman, commissionado pelos
Nobres e Poderosos Senhores come commandante
da milieia aqui ; Vicente Drillenborch como prepos-
to em logar do actual H. van Herzeel; Henrigue
Balthus van der Meulen, um gervente de padeiro,
dous serradores, um carpinteiro, seis negros perten-
centes ao citado van Meulen o quatro da anpa.~
nhia as ordena do mesmo, .

8 de Agosto,

Havendo o hyate thtepaert trazido um mastro
nove para a chalupa mandei buseal-o pelo bote do
Synegael para que seja sem demora collocado na
dita chalupa para que amanhs, quercendo Dens, vd,
com © barcoe Camwmdmou, desearregar ag mermdorms
e viveres do hyate W@'tteptrer#. :

9 de Agosto.
Ao romper do dia & chalupa ¢ o harco Camma-
mott Seguiram para o hyate Hittepaert afim de des-
carregar as mercadorias pelo mesmo trazidos: man-
dei, pela manhé, um negre 4 mina lavar ferramenta.
Ao meio-dia regressaram a chalupa e o barco. (am-
mamow carregados com as mercadorias-do hyate’
Wittepaert, que foram transportadas para terra pelo
bote do hyate Synegael,

i0 de Agosto.

Esta manh& a chalupua seguiu novamente parus
o hyate Wittepaert afim de continuar a descarga das
mercadorias. - Reuni no meu alcjamento todos os of-
ficiaes da milicia e, de accordo com a commissio
dos Nobres e Poderosos Senhores, apresentei-lhea o
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major (Garstman como commandante da milicia d’agai
pelo gue todos unanimemente lhe deram us parabens,

Pelo major Garstman o capitdo Ednardo Ste-
vens foi empossado do ecommando da companhia do
capitio Coster, em logar deste.

Em companhia do major Garstman, de Henri-
que Balthus van der Meulen, do engenhelro Ricardo
Caer e de seis soldados, flll ao velho forte do Siara
chamado 8. Sebastido afim de ver si ali ndo ¢ncon-
trar-se-ia barro proprio para . B. van der Meulen
fabricar tijolos e telhas, ¢ examinar attentamente o
terreno no intuito de verificar si o .nosso forte nio
ficaria ali mais bem situado; depois de demorada
ingpecgao o major Garstman apprevou a construe-
clo do forte aqui por schar-se em meihor situagio
do que o antigo.

Pelas duas horas da tarde a chalupa regressou
aqui a0 porto carregada com mercadorias do hya-
te Wittepaert.

11 de Agosto, _

Nesta data chegou aqui o principal Francisco
Aragiba, com os capitaes Francisco Caraya e Anto-
nio Siaraigoara, afim de saber as noticias trazidas
pelo Wittepaert, as quaes communiquei-lhes da me-
Ihor maneira e procurei dispol-os 4 seguir na pre-
sente occasido, N0 mesmo hyaie, com ¢ engenheiro
Ricarde Caer ¢ og soldados ue eu julgar necessa-

riog, para Camerisiby afim de avxilial-o no desem-

penho- da missao para a qual tenho resolvido en-
viar o mesmo engenheiro, e terminada esta regreasa-

- rem por terra.

12 de Agosto.

Ests manhi cedo seguio o barco Cammamon
afim de eontinuar u descarga doa viveres do hyate
Wittepaert,

Entreguei u H."B. van der Meulen e a mestire
Jonas dunas libras de mineral para ser por ambos
examinddo, e, dizendo-me H. B. van der Meulen



DO INSTITUTO DO CEARA 395

0 mestre-mineiro Yegressow para mina, com
quatre serventes e quatro unegros, levando toda a
ferramenta nocessaria.

Ista tarde reteriu-me II. B. van dor Meulen que
das oito libras de mineral gue, a 14 deste, lhe entro-
guei para provar no moinho de azougue nio deran
bom resultado por sc achar o appirelho desurranjado
pelo que nada tinha obtido; dei novamente a H. B.
van der Meulen e a mestre Jonas tres libras de mi-
neral parn Juatos examinal-o conforme 1melhor sou-
berem ¢ poderemn, o providenciel para que o rnoi-
nho de azougue fossy conecertado afim de gque d’ou-
tra vez se possa fazer uma expericnvia.

1T de Agosto.

De nccordo come o major Garstman, contractei
com dous soldades o eorte de pallissadas de 15 a
20 pis, ao preco de gquatro floring o cento pagos pelo
- armazem. Ainda com annueneia do mesmo major
riasolvi senptinr o nossa fortificagio o para oste fim
ar-lenel que dis esgnadras fossem rogar o torreno
afim de facilitar ao engsnheiro Ricardo Caer a de-
maredasto das novas obrmis que, conforne u apiniio
tlo major Garstnan, devem ser [eitas pari @ nossa
defeza,

1% e Acosto.

Deliberei, antes le proseguir no trabalho de
augmentsr o nossa fortificugio, onvir o parvecer dos
demnis officiaes da milicia e das outras pessoas que
fuwem parte do conszetho de guerra, sobre si convinha
fazer o augmento de conformidade com o primitiva
planta on si geria preferivel alguna outra e melhor;
para este [im convoquel extraordinariamente o con-
selho (e guerra, ao qual ecompareceram eu, Mathias
Beck, major Carstian, eapitfies Jodo Maes, Eduoar-
do Stevens e Francisco Pletersen; tenenfes Himmnor-
vat, da companhia do capitfio Maes: Jodo de Rijcke,
da companhia do eapitio Edunardo Stevens: prepos-
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to Vicentc Drillenboreh; alferes Henvigque Zecendert
e IJuberfo Thomassen, ¢ oengenheire Ricardeo Cacr,

Depois de haver exposto ao conselho de guerra
ag razdes ¢ os motivos que haviam determinido re-
solvermaos, eu ¢ o major Garstman, augmentar um
tanto a nossa fortificagio, para o que jii haviamos
feito o engenheiro <delinear o planta, no intuito de
melhorar as condigdes de defezn sem grandes despe-
zas, perguntei a cadia um dos presentes sl julgavam
0 AuLHiento recessario o nfio e, 1 sendo necessario,
convinha fosse feito de accordo ecom i primitiva
planta ou si tinha a propor algutn projecto melhor
o mais util 4 Companhia pelo qual nos podossemos
regular; apoz madura deliberaciio accordaram todos
cm reconhecer unanimemente que a planta escolhida
por mim o pele major Garstman offerecia as nio-
res vantagens ¢ gue couvinha execuatal-n sem perda
de tempo, constdlerim:do gcr muito neeessario o aag-
mento, porguanto o forte & actualimente pegueno
demais ¢ incapaz de conter a tropa, o tambein que
niao havendo nelle latrinas forcozo erin deixar do-
raute a noute aberto o portio alim «de que os solda-
dos pavdossein entrar o sair, o gue fwlo fiearia sana-
do com o mitgmento, ganhairlo-se assim  ignalmento
espico bastante para. a construecio duma padaria e
des nlojamentos para o3 prateires dentro do forte, o
linalmente que desta forma ficuria o forte em mniro
melhores condigdes de defezn do que se acha actual-
mente, o gue na realidade consistia por st s6 um mo-
tive sufficlente para gue o augmeito proposto fosse
approvitdo,

No mesma data FL B, van der Meolen entregou-
nte um pedacinho de prata, do tatanho approxinne.
tlo dum griio de milho, exirahide (lo 3 1b, de minerio
gque en The déra o 16 do corrente; sobre estd anos
trit procurel cuvir a opintdo de mestre Jonas o dos
outros prateiros, os quaes tendo examinado o referi-
do [ragmentomostrarim se assaz admirados; porqguan-
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to mestre Jonas de 21b. de minerio por guatro vezes
tinha cxtralido amostras muito maicres e de melhor
qualidade, a vista do que declararain unanimemente
ser culpa de H. B, van der Meulen nfio haver o
minerio produzidoe nitis prata; qgue haviam em tudo
fielinente observado as prescripgies o que o cadinho
de prova (proef~kroes) estava quebrado; declararam
ainda ser possivel ter-se perdido alguma prata de-
vido a [I, B. vander Mculen ter-se apressuado om
lavar o oamastra por saber gque eu pretendia ivr ao
seu alojamento; destes fuctos o declaragbes 80 posso
conelair que a H, B. van der Meulen, si bem que
s¢ esforee por produzir boas amostras, fallecem u
experiencia ¢ os conhccimentoy proprios, ¢ presumo
que mesire Jonas o sobrepujn em hahilidacde,

19 de Agosto.

Nestu data foram escalados dous sargontos ¢ 16
soldados, armados de pis ¢ de enxuddes, pary tra-
bulhar uas novas obras da fortificagio, devendo,
etmiuanto  ocenpardos neste servigo, receher racdes
dobratlas.

20 de Agosto.

Chegaraim aqui o capitio Francisco Cayaba ¢
Antonio St , i de, quercmwlo Deus, se-
sairem com os Tobajaras que aqul ficariun, em com-
panhia do cngenheiro Ricardo Caer, 4 bordo do hyu-
te Wilepaert, para Camaracibe,

21 de Agosto.

Hojo pelas oito horas da manhi o capitio Dirk,
do hyate Wittepuerf, velo truzer-me as suas despe-
didas alim do partir para Camaracibe em companhia
do engenheiro Ricardo Cuaer e dos capitdes dos bra-
silienscs aqui chegodos hontem, bem como o filhio do
velho Carava: dei ao engenheiro Ricardo Cacr ins-
trucedes cseriptas pelag quaes deve regular a sua
conducta; seguiu tatnbem o meu negro Domingos que,
como muito pratice na lingus brasiliense, serviride
interprete, Jacob van der Maes, prateiro, ¢ cinco
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bong soldwdlos sob as ordens e o commando do re-
ferido engenheire, devendo, si for possivel, regressar,
por terra; o meio dia fizeram-s¢ de veld e Deus Nos-
so Senhor lhes eonceda rapida e feliz viagemn.

22 de Agosto.

Nadla oceorreu digno de imengiao, excepto que
des hordo do hyate Synegael dispararam dois tiros de
canhiino e gue o mesmo garron, tendo, segundo pare-
ee, perdido uma ancora.

25 de Agosto.

Nada aconteceu; continuam og dons SArgentos
com 16 soldados a trabalhar nas novas obr %] f.lustl—
natiz no angmento du nossa fortilicacio.

21 de Agosto.

Roeferiu Frans Pictersen, capitiio do hyate Syne-
gael, qne o mesmo garrou, a 22 do corrente, par-
tinde wnn amarra, gque se perdeu bem como a respe-
cliva ancoria, e que hoje fez de vela afim de fun-
dear mais poara dendro dacbahia, fendo perdido ain-
i ontrn ancora; accrescentou que 0 Novo  aieori-
donre ¢ preferivel ao antigo ¢ que espera rehaver
as ancoris perdidas,

25, de Agosto,

Cédo peta manhi segui, em companhia do major
Garstnian e de IL B. van der Meulen, para a wina
aflin de pessoalmente  hispeecionar o trabalho dos
mineiros ¢ tanibem para trazoer d’ali wmnn boa por-
cdo do minerio no intuite de sujeital-o & prova em
certos eadinhos de harro fabricados para esto fhn
~por 11 B, van dor Meulen; c¢hegando A mina pelas
duas horas da tardce observel que os mineiros fro-
balhavam no mwesmo  sitio em que, por occasido da
minha altima visita, tinha resolvido ¢que continuas-
set d trabalbir até vor qual a sorte que o Deus
Nosso. Senhor prouverin de ali nos coneeder; sendo
poremn até agora guasi nullos os resaltados dos tra-
balhos (elibirei mandar reabrir a antiga excavadciio,
gque forn entulliada, fornecendo wos mineiros a ferra-
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men ta yruum afimm doe uprmuud_drem na, pois assim
gspore sera oncoltrado minerio de melhor jualidade,
do qual pretendo enviar, pelo barco Cammaimou, uma
haa porgin acs Nobres ¢ Poderosos wenhores Assim
como a prata que delle for extruhida, devendo cada
prateiro tratar isoladamente ccrta quantidade de
ininerio; deliberei igualmente que o producto destas
experiencias seja levado aos Nobres Senhores pelo
propric [l B. vaan der Menlen; etn eonsequencia or-
denel aos mineiros que parassom com 0 {rabalho no
logar gue actualmente exploram a mina e que rea-
brissein 4 antiga excavagio,

26 de Ag‘%to.

I'ela manhii, depois dos izineiros haverem, em mi-
nha presenea e do major Garstnian ¢ de H. 13, van der
Meutlen, reabierto a aatiga exeavagao, da gual foi extra-
hido en abundancia minerto de execliente qualidade,
no gual era apparente a existenein de prata, deliberei
ordenar a construcedo duma caza naqualfosse recolhi-
cdlo 0 mes:no minerio, an abrigo do sol e da chuva, para
sempre qite houvernister ser convenientemente apro-
veitalo; todavin, depois de ter consultado osamigos a-
traz tmencionados ¢ o comnissario van Fam, projecte]
proseguir simultineainente com aexploragioemambas
asexeavigoes porguanto¢ evidente queadescobertado
minertomaisricodependeapenasdeaprofundal-asmajs.

Segt, col o major Garstman ¢ I B, van der
Mealen, para a rogi situada  boéas duas milhas da
mina ¢ junito ao rio Itupeba, afim de verificar =i nas
visinhungis ha terrenvs proprios para maiores plan-
tagdcs, que sejam capazes de  abastecer os  traba-
Hadores da ming e bom assim no Intyite de propor-
clonat oeeasiao no citado L B, van der Moulen de
escolher um sitio proprio & cultura em gue deseja
SMPregar o8 NEgros que colsigoe trouxe; chegados
Aoapencionada roga que mandei fazer pelog brasili-
enses em proveito da Cowmpanhia, observamos que,
attendendo ao fmto wpago de tempo desde gue fo-
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am pluntadas, o muandioca tom prosperado admira-
velmente e assim Deus Nosso Senhor nos conceda
ainda algumas chuvas feremos farinhd em abundan-
cia & poderemos plantar rogas em proporgies com
as nossas necessidades; os terrenos adjacemes S840
tho proprios ao seun plantm que o major Garstman
g H. B. van det Mculen deelaram ndo haver melho-
res em Pernambuca, e que nelles podem ser planta-
dos todos os cereaes cultivados em Pernambuco; 4
vista disto propuz as citado H. B. van der Meulen
que viésse estabelecer-se ali de preferencia A cosla,
perto do forte, deixando ao seu alvitre distinguir
entre as vantagens e proveitos que para elle e para
a companhia possam resultar ia cultera destas terras
ou das visinhas do forte,

21 do Agosto.

(Cédo pela manhd regressamos da roga para a
mina e ali chegados achamos gue os mineirns estavam
extrahindo minerio ainda melhor do qgue o anterior,
ne qual percebin-se ainda mais  visivelmente nota-
veis vestigios ile prata:; conignunto o minerio extra-
hido ainda sejn em pequena quantidade’ e de guali-
dade inferior, o sua extraccio cauzou-nos grande
contentamento e fortaleccunos na esperanga de que
quanto mais aprofundarmos a excavacio de melhor
. qualidade sera o minerio encontrado, pclo que jul-
guel de bom alvitre e resolvi, com o assentimento
do major Garstman, do commissario van Ham e de’
H. B. van der Mculen, que, omguanto me fosse pos-
sivel fornecer {erramentas e matoriacs neccssarios,
05 mineiros continuassem a trabalhar no referido
logar e quc ¢ minerio extrahido fosse recolhido sob
coberta enxnta noma caza de pedra afim de fiear
ao abrigo do tempo; projectei igualmente recomegar
¢ trabalho no logar quo a pouco deixamos e, tendo
conversado a4 respeito eom os mineiros, deliberei
que um delles, com dous serventes e dous negros
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continuassem a oxplorar a hova CXCavagao € yue o
putro, tambem cowm dous serventes e dous negros,
recomecasse o trabalho na antiga, logo que as Tfor-
ramentas precisas ficassem promptas; afim de evi-
tar interrupgdes no servige da mincragio ei-lhes
para cosinheiro um soldado que para este mister sc
apresentou voluntariamente, o gual devera ficar dis-
pensado de muarchar e de montar guarda outrosim,
cscussenndo a agua e ameagando 4 vir a faltar com-
pletamente no logar em que a tiravam junto ao mon-
te, sendo [or¢oso ir buseal-a a distancia de milha e
meia numas lagdas ali existentes, resolvi deixar-lhes
dous negros os quaes deverdo ser -exclusiviamenie
cecupidos no transporte d’agua, ¢ tamboem no intui-
to de prevenir a paralysacho do trabaltho por falta
de ferramentas, destinei dous outros negros especinl-
“mente para o fim de leval-ag ao ferreiro ufim de
sercm coneertadas; ¢ commissario van Ham velara
sobre tudo yue diz respeito 4 mina, esforgando-se por
dar bom andamoento ao servico; o mestres mineiros
confirmuram, enm ekenga dn ma-uor Garstinan, do
commissario van Jam ¢ de H. B. van der Meulen,
ag suas declaracoes feitas cme 15 de Julho cenforme
consta doste diario, e persistemt em mantel-as.

Depois de assim haver tude regularisado, deli-
berei mandar juntar tode o minerio de qualidade
mais fina para com elle-¢ncher dois barris afim de
screm enviados aos Nobres Sephores, bem como le-
var commigo certa porgio do moesmo nineric pPara
gue o mestre prateiro ¢ 1. B, van der Meulen, cada
um extraia delle wna amostra, as quaes serdo manda-
das aos Nobres Senbores juntamente com os barris
de minerio.

28 de Agosto.

A’s nove horas da manhd parti da mina, em
companhia do ma]or Garstman ¢ de H. B. van der
Meulen, chegundo as tres horas da tarde aqui no
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torte Schoonenburcht, trazendo comnosce un pouco
ile minerio ¢ havende deixado detoriminado que com
o mesine fossem enchidos dous barris, e recominen-
iado » mestre Jonss ¢ a0 comissario van Ham guo
pufa esto fim escolhessem-no da melhor qualidade;
mesire Jonas deve regressar amanhi com os negros
trazendo os barris.

29 de Azosto,

Mandei & mina um negro levando dous macha-
dos e uma serra 20 commissario van Ham, alim do
tazerem oubos para os mariellos e as plearctas em-
progadas pelos minetros; regresson da mina  nrestre
Juuras referinde gue os proprios mwineiros guerinm
encarregar-se de encher oz barris.

3 de Agosto,

Cédo pela manha entreguei a mestre Jonas 2 1
de minerio, do que trouxemos agord - da mina, para
que o eXaminasse no nove cadionho de barro constroi-
do por H. B, van der Meulen, deveado em seguida
permittir que o mesmo TL Bo van der Meulen e oy
ilemals prateiros tirassem  cadia am  mna amostra
alfi de por terind o todas as discusstes, .

Em consequencia de M. B, van der Mceulen ndo
ter ainda fixado residencia aqut junto ao forte ¢ ndo
achar ocenpacas pars os scus negros, ordensi-lbes
construceno  duma repreza atfiin de conservar s
aguas do  richo; ponderei-lhe iguvalmente, e pre-
sengd do m Ljor [nl,rhnmm que lm.'. endo nos grande
necessivade de tethas e de tijolos e que existindo,
nas mmediagtos da grande lagoa, barro proprio ao
scu fabrice e ewellmtm terrenos de cultura, distan-
do Laqui apenas meia milha, convinha gne elle ali
fosse residir, tanto mais que o reforida lagoa ¢ muito
Piscoss, cowformoe clle propric ja teve occasiio de
observar guando ali foi buscar harro para fahricar
o8 cadinhos destinados aos prateiros; concordando
¢lle com as minhas razdes, ficou combinado que iria



DO INSTITUTO DO CIRARA 3!

marar ali atim de fabricar as telhas e os tijoles ne-
cessarios 4 nossa fortificacao, convindo ew, no cazo
de sera ligon tao - piscosa gue valesse 4 pum, DOSCAY
nella o reda, e mandar-the winne afim de pescar pary
o nossa guarnicio daquiy ndo sendo prociso  todos
08 R llP'?I{h*-. piary o fabrico das telhas e dos tijo-
los, o restantes deverio occupar-s¢ e corlar na-
dlelira nng visinhangas do forte para as palissadas de
Yz 0 1Hes1a0 HELE&%.':UI‘.;]., wstando tudo assentado par-
L elle osta manhi. com o fim de egeolher o wnclhor
ogar para o construceao da olaria e do respectivo
[orno; nndel ao commissario van Ham vinte plea-
retas concertadas para os  mingiros e um cixo de
[erre para o carripho  de mio. Conmmmicou-me
mestee Jonay, o praiciro, gue os eadinhos de barro
falbricados por 1. B, vau der Meulen o resistemn
o calor do fogo e sio improprios para o servigo,
porquanto Llosl’d,:ft sit-ye e fundem-se no forno; aftir-
ma w0 saber eomo ohter amostras do metal, visio
comno nao havia mais cadinhos de barro em deposito
salvo s IE B van der Meulen eonseguisse fabricar no-
vos cadllinhos melhores e mals eapazes de resistiv 4
accio o fogo; deliberel, todavin, que mestre Jonas,
ol um cadinho grande <o ferre e unm pequeno de
harro ainda existente, procurasse extrahir win amos-
tra o minerio que lhe mandei.  Maundel ao com-
missario van Hawn, para o8 mineiros, scis martellos
cotn enbhes ¢ vinte picarétas pelos negros que hon-
tern gt trouxersun os dois harris eheios de minerio,

a1 doe Awosto.

Achundo-se o chalupa, segundoe referiram o ca-
pitao Frans Pietersen ¢ o (1[1:1-[‘“31 mestre da moesa,
compietanente avariada e preeisn de urgentes re-
piros ou anles de teira reconstruecio, Hhﬂlvl,, i
que temnos aguai dous serradlores que estiveram  oc-
cupados em serrar pranchdes pura as baterias do
forte, menmubir o3 mesmos de, sem demﬂra, proeparar
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aomdeira gque julgar mais propria pava o confeccio
de tns pranchas quantas forem preeisiay para o
concerto da meneionada chalupa.

Entregon-ine mestre Jonas, o priteiro, eerci do
meio dinheive de prata extrahids de 2 Th, de minerio,
gue The dei a 29 do corrente, referindo gue tres dos
cadinhos de barre, fabricados por H. B, van der
Meulen, nos quacs collocara © minerio para fundir,
niio resistia i @ acgio do fogo, tendoe sido forglo o
retiral-os estragados do forne e a tratar o minerio por
ortro processo, isto e, triturando-o e lavando-o, de
sorte gne nio pede garantir si no decurso ds lava:
frem, bem conio (l("!‘ﬂdﬂ #0 estrago dos cadinhos, ndo
foi perdidn alguma prata; declarou entrotanto gue
wn dos emlinhos menores, feito por H. B, van der
Meulen, resistira bem ao Fogo, pelo yue presume po-
der ¢ citado van der Meulen fabricar do wmesmo bar-
ro cadinhos nwlores colti 08 (UACs se POssi (entar
obter mothores o mals Doportantes amostras,

t de Setembro,

Mandel Frans Pietersen, capitio do hiyvate Siypee-
geel, com alguns marinheiros do meswmo  hiyate, i
barcn Cammamon e da chalupa, afiny de, com ¢ car-
ro, trazerem do Siara as pecas de forro que juzem
no velho forte para serem collocidas nus novas bale-
rias; wio no todo » pecus. Nomeel provisoriamente nes-
ta data wmn dos marinheiros de Fraus Piletersen, de
nomae Yaies, ajudante dos carpinteires, afimt de em-
pregar-se ni derrubada das arvores no matto, ciguan-
to os serradores estiverem occupados e preparar
pranchas para & chalupa.

2 (le Botembro.

Chegon aqui o comunissaric van Ham com os
minc:u‘m trazendo  wna boa poreio de ferramentas
estragadas afim de serem conceltadas.

3 de Setembro.

(s marinheiros trouxeram, com O €4rro, wna
das pegas tle ferro do Siard.
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4 e Setembro.

s mestres minciros, vindos em companhia do
commissario van llam, manifestaram duvidas sobre
& possibilidade de proseguir-se com oetrabalho da
niineracio simultancaente nos douws logares, devido
i falla de ferramenta, pelo que reselvi em determi-
nar a continuagiio de servico ne #itio no qual losse
cneonirado o minerio de nethor qualidade, emguan-
io ndo ne for possivel provelos de toda o ferranien-
L necessarting (s mesinos mestees  mineiros,  hem
CGOIN0 08 SCHs servenles, cntregardin-ine duas peticies
dirigilas aos Nobres menhores no Recife, em uma dis
gnacs 0% primeiros solicilam licengn afiin de pode-
rem ir ao Recile regularisar os seus negocios ¢ ob-
teren dos Nobres menhores alguimis ]I‘ll‘:h.ilflt.c'l.l.:.ufﬁ: nos
seus coutraclos; na outka os serventes podeinn me-
liorin nos seus salarios porgquanto ndo ihes convetn
coutinuar a traballiar nas condigdcs actudes. Ao
soldado da companhin do capitio Maes, de noue
Clacs ITalman, nowmeei proviqoriai,mente cArpinteiro
afim doe lIJlHl'lr no tribalho mais pesado  da Tortifi-
cowito, determinande que, emqguanto empregado nes-
te servigo, recebesse racio dobrada.  Igualmente,
havendo o capitio da barea Cammamon ropreseitio-
do que, no Revite, o commisgario Swacrts, por ordem
dos Nobres Senhores, forneedéra & sva tripulagio ape-
HAs VIVEres parba sele SEMANAS, Pruso esic gue ter-
minouw a4 1 do corrente, ¢ devendo o mesmo fazer-se
agora de nove ao mar levando muito miis gonte
d'aqui, ordenci ao commissario Iiillenbarch que me-
diante o competente recibo, o provosse dos viveres
de que aqui dispomos o rugoes sufficientes nao 86 4
companhia do barco como tambem s seguintes pes-
soas que d'aqui deve transportar: o colMIssario
H. van Hersel, por ordeir dos Nobres Scnhores; o
alferes Leonardao Heunich, com seu fille, devido as
instantes sollicitaches de toda a nfﬁmahdﬂde afim
de que possa cagar-se com certa nulher com quen
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esta compromettitto no Rewvile o, com o assenthnen-
to dos Nobres Senhores reerossar para adul; Anilrecé
Thyszen, carpinteiro tlo f(feele Nonne o tros mari-
nhums' Reijner, o ])Jlott:r que  veil comnnsco: i
soldado’doefite que agui niw pode curar-se ¢ nenhum
servigo presta, oo alferes Guaspar Beem, em virtu-
de da sentenca incluga; no fodo nove pessons,

5 de Setembro,
sendo Domingn, nudda acontecen,

i de Seiembro.

O marinhiciros tPouxerng, com o caero, do ve-
1ho forie uma peca de forro.

T de Setebro.

R{*pi':*u:*utou-nm Frans Pietersen, capitio do rvu-
te SpRedgdel, gque o mesma eimbareacio nag estiva
mais em condigdes de navegar, achandose o seu
asco completamente careomido pelos earamchaos, de
modo gque fazendo-se no mar porid en grave riseo
nao sd o mwesnlo hyate como tanbemn as vidos dos
Lripulantes, ¢ que, 4 vista do exposty, regueria a
momeacio de duas pessoas competentes affm de ox-
aminar bem o citode livate ¢ jolgae siopode sadr
barra afora ou si precisi ser I'{*}hll'.l({l:i: achando ra-
woavel ¢ pedido, deliberei communicar aos Nobres
Senhores o estadn do resmo  hivare ¢ noweci para
exatninal-o o Gerardo IO‘;(}IIbOU[I capitio do barco
Camnamon, 11, Thyszem, carpinteiro o ffecle Sane o
Gerrit Tlendricksen, quartelmestre da chalupa.

Enfreguei a L B van der Meualen ¢ n mestre
Jonas, o prateiro, o b, de minerio afim e ser pro-
viido hos novos eadiubios de barro fabricados pelo
mesmo van der Mculen; mas, tambem estes cadinhos
detreterantge com o calor do fogo, de sorte gue nio
foi possivel obter amostra ‘ﬂﬂ‘unm £, como o bhareo
Cammamou, desde o chegda de H. B. van der
Meulen, tendo sidlo agui retirado no proposito exeln-
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sivo de poder levar ao Recife uma boa amostra de
prata e havendo o mesmo van der Meulen fracys-
sado na primeira expericncia € por duas vezes no
fabrice dos cadinhos, outrosim nio existindo agui mais
cddinhos e niao convindo demorar por mais tempo a
partida do barco, e finalmente sendn provavel que
no flecife se enconirem bon3 cadinhos ¢ methores
provetes, resolvi enviar aos Nobres Senhores troz
barms cheios de minerio para gue seja e*mmrmdo,
nio 80 no Keeife como na Fhatria, ¢ delibarei repor-
tar-me sémente ao minerio e nio is provag. (s ma-
rinheiros trouxeram o velho forte do Siard, com o
earro, uma pec¢a de ferro. |
- 8 de Setembro. ,

Trouxeram os marinheiros outra pega de ferro
do logar acima referido.

9 de Setembro.

Os marinheiros trouxeram nova mente. uma peci
de ‘ferro velho do fortc do Siara,



